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ANOTACE

Bakalaiska prace ,, Lexikdlni tvorivost v obdobi pandemie* si klade za cil analyzovat
excerpovany vzorek neologismu ve francouzsting, které se tematicky tykaji pandemie
Covid-109.

Teoreticka cast ptiblizuje slovotvorné postupy, které francouzsky jazyk pii slovotvorbé
vyuziva. Analyticka ¢ast se vénuje samotné analyze vzorku neologismu, které byly
excerpovany z platformy Néoveille a nasledné dale zkoumany v korpusu Araneum

Francogallicum Novum MMXXI Quadruplex.



ABSTRACT

This Bachelor’s thesis aims to analyze excerpted sample of neologisms in French
related to the Covid-19 pandemic.

The theoretical part describes word-formation procedures used in French. The practical
part deals with analysis of neologisms excerpted from the Néoveille platform and subsequently

examined in the corpus Araneum Francogallicum Novum MMXXI Quadruplex.
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UVvoD

Piedkladana bakalaiska prace se zabyva lexikalni tvorbou v obdobi pandemie ve
francouzském jazyce. Hlavnim cilem bylo vyexcerpovat co nejobsahlejsi vzorek neologismu
vzniklych béhem pandemie Covid-19 a tematicky s pandemii souvisejicich a ty posléze

analyzovat z hlediska slovotvornych postup.

V teoretické Casti prace byly vymezeny hlavni slovotvorné postupy, které jsou ve
francouzsting vyuzivany. Stejné tak byly vymezeny i méné frekventované slovotvorné postupy,

které ale pro potieby analyzy zkoumaného vzorku hraji dalezitou roli.

Prakticka cast, kterd se vénuje analyze zkoumaného vzorku, je strukturovana dle
jednotlivych slovotvornych postupti a je doplnéna tabulkami. V této c¢asti byla vyuZita
platforma Neoveille a nasledna analyza probéhla v korpusu Araneum Francogallicum Novum
MMXXI Quadruplex. Pozornost je vénovana nejen neologismim s vysokou frekvenci, ale také

neologismlim, jejichz etymologie je né¢im atypicka.

V piilohach nalezneme abecedni seznam neologismu a tabulku s piehledy jejich uziti

v kontextu.



Pouzité zkratky

Text v teoretické casti:
N...substantivum
A...adjektivum
V...sloveso

ADV...pfislovce

Tabulky v analyze vzorku a seznamu neologismii:

lat. ... latinsky ptivod

gr. ...fecky ptivod

fr. ...francouzsky ptivod

s m...singular muzského rodu

s f... singular Zenského rodu

AFN...Araneum Francogallicum Novum MMXXI Quadruplex
kon...konfix

Vyskyt...vyskyt v korpusu Araneum Francogallicum Novum MMXXI Quadruplex
komp. ...kompozice

komp. p. ...kompozice prosta

komp. v. ... kompozice védecka



1 Pojmy ,slovo® a,neologie*

Chceme-li se zabyvat neologismy a lexikem obecné, jednou z otazek, kterou si na
pocatku miizeme poloZit, je nasledujici: Co je to slovo? Na tuto zdanlivé bandlni otazku je
mozno odpoveédét fadou riznych odpovédi v zavislosti na perspektivé. Dalsi otdzkou, kterd se

nabizi, je: Co je to neologismus?

1.1 . Slovo®, lexém a slovni tvar

Na pojem ,,slovo* muze byt nahlizeno z riznych perspektiv. Jednou z obecnych je
perspektiva definujici slovo jako sekvenci navzajem sousedicich pismen, ktera je od ostatnich
sekvenci oddélena mezerami. V piedchozi vété tedy podle této definice bylo uzito osmnact
slov — jedna se o sekvence navzajem oddélené mezerou. Jiny pohled nabizi slov sedmnact —
slova ,,sekvenci* a ,,sekvenci“ jsou tvary téhoz slova ,,sekvence*.! Ve své knize vénované
slovu ho Krdmsky pojima jako jakoukoliv ¢ast promluvy, kterou lze v bézné mluvé vyslovit
osamocené¢ a kterd ma vyznam. Podrobnéji ho pak popisuje jako nejmensi nezavislou
jazykovou jednotku vztahujici se k n¢jaké mimojazykové skute¢nosti nebo vztahu a dodava,
ze je pro n¢j charakteristickd jista formalni a akustickd ztvarnénost, kterd se lisi podle typu
jazyka. Uvédomuje si, ze se Gcastni celého spektra jazykovych vztahii a ze ho charakterizuje

fada proménlivych aspektil, za kterymi stoji skupina rysti danych réiznosti struktur jazyki.*?

Nabizi se rozlisovani lexému a slovniho tvaru. Lexém, nebo také slovnikovy tvar,
chapeme jako abstraktni jednotku, ke které dale nalezi ruzné, uz konkrétni ,tvary*, které
nazyvame jako slovni tvary. V piipadé slovniho tvaru jde tedy o kombinaci lexému a
gramatickych pravidel, které vytvorti konkrétni tvary slov — napf. vy¢asované tvary Suis, €s, est,

sommes, étes a sont jsou slovnimi tvary lexému étre (byt).

V. Hoftejsi ve svém dile ,,Postaveni morfologie v mluvnici a jeji obsah® popisuje slovo
jako jednotku, ktera je ve vété nahraditelna jinymi slovy, oddélitelné a premistitelna.* Predstava

premistitelnosti ale ve francouzském jazyce a dalSich jazycich nemusi platit. V ¢estiné neni

! Haspelmath, M., Sims, A. D., O ¢em je morfologie, 2010, s. 32-33
2 Cermak, F., Lexikon a sémantika, 2010, s. 21

3 Tamtéz

% Hotejsi, V., Postaveni morfologie v mluvnici a jeji obsah, 1975
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mozné ve vété ,,On ti to dava*™ zameénit slovosled to + ti. Dal$im ptikladem, ktery plati 1 pro

francouzstinu je nemoznost umistit pfedlozku az za substantivum.®

Pokud tedy chceme definovat slovo, je tieba na néj nahlizet z riznych rovin. Mimo
zminéné grafické podoby by to mohla byt i podoba zvukova. V cestiné vymezeni slova za
pomoci piizvuku funguje pomérné Casto: na zakladé piizvuku, ktery se projevuje na pocatku
slova nebo na jeho konci, se od sebe daji jednotlivé useky oddélit. Tyto Useky se pak mohou
vice ¢i méné shodovat se slovem, nicméné naptiklad Vv CeStiné se prizvuk v pfitomnosti
piedlozky pied substantivem piesouva pravé na tuto predlozku, a tak ptizvuk neodpovida
,jadru“® Francouzstina tohoto zpiisobu delimitovani slov vyuzit spolehlivé nemiize, jelikoz

jeji prizvuk se od toho v Cestiné lisi.

»Ani ze sémantického hlediska nelze obecné fici, ze by slovo bylo zakladni
vyznamovou jednotkou: nejen ze onomatologickou funkci rovnajici se slovim mohou mit
komplexni lexie, néktera slova vSak nadto nemaji vitbec zietelnou denotaci, a proto mohou
fungovat jako prazdné signifikanty (denotanty), viz prazdny podmét il ve véte Il est venu deux
étrangers nebo prazdnou ptedlozku de ve vété J'ai peur d’etre puni, jejiz designaci mize

prevzit také véta Je crains la punition.*’

Definice slova je pfedmétem zkoumdni mnoha lingvisti a neni mozné uvést jednu
konkrétni definici, kterd by v sob&é zahrnovala komplexni pohled na slovo a byla by obecné
platna. Cilem této prace neni definici slova dale zkoumat, nicmén¢ pro potieby této prace bude
hlavné v praktické ¢asti namisto obecného a $irokého vyrazu ,,slovo* pouzit vyraz lexém ¢i
lexikalni jednotka. Ve vzorku neologismu prezentovanych v této praci se pfirozené nachazeji

nejen jednoslovné lexémy (covid), ale také lexémy viceslovné (anti-couvre-feu).

5 Sabrsula, J., Zaklady francouzské lexikologie, 1983, s. 47
6 Tamtéz, s. 49
" Tamtéz, s. 50



1.2 Neologie

Neologii oznacujeme proces, pii némz jsou do jazyka pftijata slova ciziho ptivodu, ¢i je
V jazyce pii vyuZiti slovotvornych postupii vytvoieno slovo nové. Castym divodem ke vzniku
neologismi jsou nové objevy v nejriznéjSich oblastech (véda, primysl), zmény ve
spole¢enském Zivoté a samotny vyvoj spole¢nosti.2 Pandemie onemocnéni Covid-19 byla a
stale je zdrojem novych pojmenovani nejen v oblasti zdravotnictvi, ale prakticky i ve vSech

dal$ich oblastech, které tato pandemie zasahla.

Nekteii lingvisté rozdé€luji neologismy do dvou skupin dle jejich vytvofeni, tj. tvorba
konvencni (création conventionnelle), kterd vyuziva prostfedkii v jazyce jiz existujicich a
znamych a fidi se pravidly slovotvorby. Druhou skupinou je pak tvorba primitivni (création
primitive), ktera bez vyuziti znamych slovotvornych postupti tvoii naprosto nova pojmenovani.
Prikladem primitivni tvorby je napf. lexém kodak a né€kolik dal$ich pojmenovani z oblasti
primyslu, nicméné tento zpisob tvorby pojmenovani skytd mnohd uskali, protoze je velmi

obtizné pii tvorbé nevyuzit zadnou v jazyce jiz existujici lexikalni jednotku.®

Neologismy do jazyka pfinasi nékolik zmén. Témi nejviditelnéjsimi jsou bezesporu
obohaceni lexika o nové lexémy a celkova ,,dynamicnost* jazyka zpiisobend vznikem néceho
nového. Tato dynamika ale skryva i druhou stranu dynamiky jazyka, a to sice ubyvani a zanik

nékterych lexémil — nékteré se méni &i prestavaji byt vyuzivany.°

,»Neologismus je vSak pojem relativni, protoze se tento termin vztahuje (nejen
v lexikonu) k nové formé, popt. i ke zménéné povaze vyznamu formy staré ve vztahu
k jasnému a obvykle i izce vymezenému ¢asovému obdobi, popi. bodu, a ten 1ze vymezit dost

obtizng. Jinymi slovy feceno, co bylo nedavno jesté nové, je dnes uz b&zné (i staré.) !

Zivotni cyklus neologismu totiz za¢ina v uréitém okamziku jeho vyskytu, posléze
nasleduje rtizna casova prodleva pied povSimnutim osobou (nejcastéji lingvistou nebo jinym
specialistou), ktera s dalsi ¢asovou prodlevou tento neologismus zaznamena a pak teprve

uvetejni. Poté uz zalezi na konkrétnim neologismu, zda se uchyti a z periferie jazyka piejde

8 Niklas-Salminen, A., La lexicologie, 1997, s. 86
9 Tamtéz

10 Cermék, F., Lexikon a sémantika, 2010, s. 184
1 Tamtéz, s. 219



blize k centru, ¢i se spiSe jednd o tzv. efemérni tvar, ktery v dob¢ uveiejnéni jiz prakticky neni

pouZivan a neuchytil se.'?

Nova slova jsou vzdy az vysledkem procesu tvofeni, je tedy témétf nemozné sledovat
tvorbu a vznik nového slova od jeho prvopocatku. Téméf vzdy se tak jedna o zachyceni

neologismu az b&hem jeho ,,vyvoje*.t3

2 Specifika obohacovani francouzského lexika

Francouzské slovni zdsoba je znacné¢ ovlivnéna slovy latinského, germéanského ¢i
galského plivodu a slova téchto pivodd povazujeme za autochtonni. Tim vSak vyvoj
francouzského jazyka (ani jakéhokoliv jiného) nekonéi a dale do néj pfichazi slova nova a cizi,
oznacovana jako vypujcky (emprunts). Slovotvorba vsak probiha i za vyuziti ,,domaciho*
lexika slovotvornymi procesy jako je derivace ¢i kompozice, jimz budou vénovany nasledujici

kapitoly.14

2.1 Vypijcky

Vypujckami se rozumi piejimani celych slov nebo slovnich kmenti z jednoho jazyka do
druhého, pficemz je toto pfejimani motivovano pouzitim ,.ciziho* oznaceni pro skutecnost,
ktera v cilovém jazyce zadné domaci oznaceni nema anebo se miZe jednat o motivovanost
,modni*. V kazdém ptipad¢ je takovato migrace slov naprosto prirozend, avSak nékteré jazyky
jsou vypijckam oteviendjsi, nékteré méng.

Podivame-li se na piejata slova z jinych jazykt, ve vétSiné piipadi rozezname na
zékladé grafické formy ¢&i vyslovnosti, Ze se jedna o vypijcku.’® Ze ziskaného vzorku napf.

lexém superspreading svou piiponou -ing, kterd neni francouzské gramatice vlastni, evokuje

jakysi anglicismus a napovida, ze by se mohlo jednat o vypujcku.

12 Germaék, F., Lexikon a sémantika, 2010, s. 219-220

13 Tamtéz, s. 219

4 Sabriula, J., Zaklady francouzské lexikologie, 1983, s. 57
15 Tamtéz

16 Tamtéy



Na vztah mezi angli¢tinou a francouzstinou navazuje tzv. zpétna vypujcka (remprunt),
typicka praveé pro tyto dva jazyky. Naptiklad puvodni francouzského slovo ,,bougette* se pies
transformaci v anglickém jazyce vratilo zpét do francouzstiny jako ,,budget”. Tato zpétna
vypuj¢ka by mohla pomysiné oddélit vypijcky piimé (tj. z jednoho jazyka do druhého) a
nepiimé, kde roli hraje jesté dalsi jazyk. Znama je etymologie francouzského slova ,,sucre®,
které ma praptivod v Indi, a diky arabstiné (sukkar) a italstiné (zucchero) se dostalo do

francouzstiny.!’

2.2 Tvofeni pojmenovani vlastnimi prostiedky jazyka

Francouzstina je, jako i jiné jazyky, schopna tvofit pojmenovani svymi vlastnimi
prostiedky, vlastnim lexikem. Nejedna se o pouhé tvofeni slov, ale ve francouzsting se typicky
setkdme i spojmenovanimi viceslovnymi. Nasledujici podkapitoly budou vénovany

»domacim* slovotvornym postuptim ve francouzsting.

2.2.1 Derivace

Derivace (odvozovani) je jednim ze z&kladnich slovotvornych postupt vlastnich
konkrétnim jazykim. Dulezitou roli pfi odvozovani slov hraji baze a afixy, které se podle

umisténi déli na prefixy (pred bazi) a sufixy (za bazi).18

K otazce slovotvornych postupt obecné se vedly a vedou ¢asté diskuse. Francouzsky
filolog Jules Marouzeau byl diky svym uvahdm povazovan za kritika slovotvorby derivaci.
Upozornuje na odvozovani od vlastniho francouzského zékladu, kde tento proces probiha
velmi vyjimecné. Oproti tomu odvozovani z cizich zdkladd, tj. latinskych ¢i jinych, je
uskute¢iiovano naprosto bézné, praveé z diivodu upiednostnéni cizich zakladi pred domacimi.
Vyjimku Marouzeau vidi v odborné terminologii, kde je od domaciho zakladu odvozeno napf.
slovo dégoutation (odkapavani). Zminuje také zanik odvozenin vzniklych v ptivodné chudém
jazyce lle-de-France, ktery svoji slovni zasobu obohacoval pravé derivaci z vlastnich

jazykovych prostiedki. Z jeho odvozenin byl dochovan jen maly zlomek.'® , Francouzstina

17 Sabriula, J., Zaklady francouzské lexikologie, 1983, s. 58
18 Niklas-Salminen, A., La lexicologie, 1997, s. 53
19 Sabrsula, J., Z&klady francouzskeé lexikologie, 1983, s. 76
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nema téméi zadny derivaéni systém, ktery by ji byl vlastni, coz je jeji slaba stranka. (Le francais
posséde a peine un systeme de dérivation qui lui soit propre, ce qui constitue une réelle
infirmité).“?° Uvahy lingvistd, jako byli Charles Bally, Charles Bruneau, poukazuji na uréitou
problematiku derivace ve francouzsting, ktera se tyka predevsim fonetickych, sémantickych a

typologickych aspektii jazyka.?!

Problematika foneticka se tyka naptiklad neptizvucnych sufixt latinského piivodu:
-ulus, -ius, -is, -uus a jejich onéméni. Dal§im nepiiznivym faktorem pro derivaci ve
francouzstiné je homonymie nékterych sufixd, napt. -ant, -an, -ent, atd. Sémanticky jsou
derivovana slova problematickd v tom smyslu, Ze maji tendenci vyznamov¢ se ,,odchylit od
zékladu, ze kterého byly vytvofeny. Ani typologie francouzského jazyka neni derivaci zrovna
naklonéna. Francouzstina je totiZz jazykem analytickym, a tudiZ je ji mnohem bliZsi tvofeni

pojmenovani pomoci kompozice nez derivaci.??

Vyse zminéné problematické aspekty spojené s derivaci mohou vytvofit dojem, Ze ve
francouzstingé je derivace zamérné opomijena ¢i nevyuzivana. Derivaci a jeji dulezitosti a
funkénosti se ale vénuji mnohé publikace francouzskych autorti jako Edouard Pichon, Arséne

Darmesteter, Henri Bauche ¢i Albert Dauzat.?®

2.2.1.1 Sufixace

Mluvime-li o sufixaci, jedna se o slovotvorny postup, pii némz se Kk bazi
(slovotvornému zékladu) pridava sufix, ktery se nachazi vzdy za bazi. Sufixace na rozdil od
prefixace, mad moznost zménit slovni druh derivovaného slova v zavislosti na zvoleném
sufixu.?* Ze zkoumaného vzorku je dokladem napiiklad lexém covidesque, kde pfidanim sufixu

-esque k slovotvornému zéakladu covid bylo utvoieno ze substantiva adjektivum (N > A).2°

Zajimavé je si povsimnout faktu, Ze vétSina francouzskych sufixti za¢ina samohlaskou.

To by v mnohych piipadech mohlo zpisobovat hiat, tj. setkani dvou samohlasek. Takovy

20 Marouzeau, J., Aspects du francais, 1950, s. 202

21 Sabriula, J., Zaklady francouzské lexikologie, 1983, s. 76
22 Tamtéz, s. 77

2 Tamtéz, s. 77-78

24 Tamtéz, s. 76

% Tamtéz, s. 75



derivat se ve zkoumaném vzorku neobjevil, uved’'me tedy alespon ptiklad od J. Sabrsuly, kde

se v piipadé stietu dvou samohlasek vklada spojovaci souhlaska, napt. bijou-t-ier.?6 2/

2.2.1.1.1 Slovnédruhové transformace pfti sufixaci

Jak jiz bylo zminéno, sufixace umoznuje transformaci slovniho druhu derivovaného
slova. Nasledujici ptehled shrnuje nejcastéjsi slovnédruhové transformace a v nich uzité
sufixy. V jednotlivych podkapitolach je uveden vzdy sufix, baze (rizné slovni druhy) a

vysledné derivované slovo.?®

Substantiva utvorena ze sloves (V > N):?°
-ation: dériver > dérivation

-ance: ignorer > ignorance

-age: blanchir > blanchissage

-ment: changer > changement

-ade: bousculer > bousculade

-0ir, oire: raser > rasoir, baigner > baignoire
-ier, -iére: coudre > couturier / couturiere

-eur, euse: acheter > acheteur / acheteuse

Substantiva utvofena z adjektiv (A > N):*

-té, -ité, -tié: bon > bonté, égal > égalite, ami > amitié
-sse: triste > tristesse

-ise: franc > franchise

-ice: mal > malice

-ance (-ence): patient > patience

-ie: jaloux > jalousie

-itude: négrier > négritude

26 Sabrsula, J., Zaklady francouzské lexikologie, 1983, s. 75

27 Krémovéa, M., Fonetika a fonologie [online], 2008, kap. 7.3.2.1
28 Sabrsula, J., Zaklady francouzské lexikologie, 1983, s. 79

2 Tamtéz

%0 Sabrsula, J., Zaklady francouzské lexikologie, 1983, s. 79
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Transformaéni vztahy mezi substantivy navzajem (N > N):3

Cinitelska jména:

-ateur: I’avion > 1’aviateur

-isme: amateur > amateurisme

-iste: piano > pianiste

-ien: chirurgie > chirurgien

-eron: bdche > bdcheron

-art, -ard: moto > motard, bagne > bagnard
-ier, iére: encre > encrier, sel > saliére
-erie: boulange > boulangerie

-aire: fonction > fonctionnaire

Hromadna jména:

-age: feuille > feuillage, voisin > voisinage
-erie: verre > verrerie

-ade: peuple > peuplade

-aille: marmot > marmaille

-ée: an > année

Adjektiva utvorena ze substantiv (N > A):32
-é: accident < accidenté

-u: feuille < feuillu

-able: rente < rentable

-aire: banque < bancaire

-al, -el, ial: région < régional, mort < mortel, commerce < commercial

-eUX, -euse: courage < courageux / courageuse

31 Sabriula, J., Z&klady francouzské lexikologie, 1983, s. 79
32 Tamtéz, s. 86
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Transformaéni vztahy mezi adjektivy (A > A):3
-ard: faible < faiblard (,,slabossky*)

-asse: savant < savantasse (,,radoby védecky*)
-atre: bel < bellatre (,,narcistni*)

-aud: lourd < lourdaud (,,tézkopadny*)

-et: mou (molle) < mollet (,,mékoucky*)

Tvorba adjektiv ze sloves (V > A):3

-able, -ible: désirer > désirable, lire > lisible
-if: préformer < préformatif

-ant: fatiguer < fatigant

-ard: chauffer < chauffard

Tvorba adverbii z adjektiv (A > ADV):

Sufix -ment je pfipojovan za adjektiva koncici na samohlasku ¢i za adjektiva v Zenském
tvaru, napt. assidu (pilny) < assiddment (pilng). Tvorba adverbii probihd i z adjektiv
ukonc¢enych na -ant a -ent. V takovém piipad¢ jsou adverbia zakoncena na -amment ¢i -emment

a utvorena takto: méchant < méchamment, excellent < excellemment, atd.%

Odvozovani sloves:

Ze sufixi pro tvorbu sloves zminime napiiklad -er a jeho varianty -ifier, -iser, -iller,
-ouiller, -asser, -eller, -eter, -oter, -iner, -arder a -ir. Nékteré verbalni sufixy slouzi, spiSe nez
k tvorb¢ novych sloves, k jejich identifikaci. Tvoifeni sloves vyuziva jmennych zakladu, ke

kterym se nasledné pridavaji verbalni sufixy, piikladem miuZze byt jmenny zaklad calme,

33 Sabrsula, J., Zaklady francouzské lexikologie, 1983, s. 88
3 Tamtéz
3 Tamtéz, s. 89
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ptidanim verbalniho sufixu -er vznikne sloveso calmer. Piikladem parasyntetické derivace, o
které bude kratce pojednano nize, je jmenny zaklad terre, ke kterému je nasledné piidan

zaroveti verbalni sufix -ir a prefix a- a vznikne sloveso atterir.%®

2.2.1.1.2 Deminutivni sufix

Pfi zminéni deminutiv ve francouzsting asi nejcastéji vyvstanou na mysli sufixy -et
a -ette (také varianta -ot, -otte). Nicméné€ nejedna se v dnesni dob¢ o sufixy az tak produktivni,
jak by se mohlo zdat. Dictionnaire inverse (Larousse) uvadi mezi slovy o osmi pismenech 125
koncovek -ette, a mezi t€mito slovy se pouze v jedné tietin¢ jednalo 0 deminutiva, do kterych
se pocitala i deminutiva adjektivni, u kterych se jedna o jinou zménu vyznamu nez u deminutiv

substantivnich, tj. zména netkvi v kvantité, ale v intenzit&.%’

Deminutiviim se podrobné vénoval Bengt Hasselrot, ktery jich zaregistroval pfiblizné
400. Drtiva vétSina z nich v8ak byla vytvofena autory ve snaze o origindlni pojmenovani a

rozptyleni ¢tenafe, jsou tedy silné stylisticky zabarvena.®®

Dalsi zptsob tvofeni deminutiv nabizi adjektivum petit. Lze zde pozorovat vzajemny
vztah a zavislost dvou zptsobti tvofeni: pokles syntetického tvofeni sufixy a nartst uzivani
adjektiva petit. Bengt Hasselrot vidi ubytek deminutivni derivace jako pfilezitost pro

adjektivum petit a jeho vyvoj.*°

Nebezpeci tkvi v mnozstvi slov, ktera jsou sice zakoncena sufixem -ette a s deminutivy
maji spolenou jen formalni stranku. Prikladem muze byt slovo baguette (bageta), které ale
neni totéz co ,,maly prsten / kruh* (une petite bague). S piiklady tzv. faux amis (v piekladu
doslova ,,fale$ni pratelé¢, tedy slova, ktera mohou byt lehce zaménitelnd ¢i mohou ctenére
uvést v omyl co se tyce jejich vyznamu ¢i etymologie) se tedy v oblasti deminutiv a slov jim

formalné podobnych setkaime pomérné Casto.

36 Sabriula, J., Z&klady francouzské lexikologie, 1983, s. 90
37 Sabrsula, J., Zaklady francouzské lexikologie, 1983, s. 83
38 Tamtéz
3 Tamtéz
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Ptiklady dalSich vybranych deminutivnich sufixi:

-eau (cuisse < cuisseau), -elle (rue < ruelle), -ille (flotte < flotille), -illon (porte < portillon),

-ot (cage < cageot)*

2.2.1.2 Prefixace

Prefixace na rozdil od sufixace nemé moznost zménit slovni druh derivovaného slova.
Prefixy maji velmi ¢asto pivod ve francouzskych piedlozkach ¢i piedlozkach ciziho pavodu,
naptiklad latinské avant-, contre-, outre-, par-. Mezi prefixy feckého ptivodu patii napiiklad

a-, anté-, dys-, méta- a dalsi.** 4

Nékteré prefixy maji k sob¢ ,,dublety* v tom smyslu, Ze v jazyce existuje jak jeho forma
francouzska, tak i latinska. Ptikladem je moderni dé-, které ma stejny vyznam jako diive velmi
vyuzivané dis-. Setkdme se i se slovy, ktera existuji pouze v podob¢ s prefixem, napiiklad u

slovesa déclencher (rozpojit, uvolnit) nenalezneme zadné sloveso -clencher.®

Prefixy Ize dle jejich denotace rozdélit do riznych skupin. Nasleduje vybér n¢kolika

malo skupin, do kterych se daji prefixy dle denotace rozdélit:**

anteriorita (predchazejici v ¢ase nebo prostoru): avant-, anté-, anti-, pré-

posteriorita (nasledujici v ¢ase nebo prostoru): arriére-, aprés-, post-

vyznam ,,spole¢né*: co-, syn- a varianty com-, col-, con-, cor-, syl-, sym-, sy-
e vyznam ,proti“: contre-, contra-, anti-, para-
e vyznam ,,nad“ ¢i ,,mimo*: outre-, méta-, ultra-, supra-, sur-

U verbalnich prefixi se setkame napiiklad s prefixy denotujicimi miru déje
(entrouvrir — pootevtit), lokalni vyznam ,dovniti* (emballer — zabalit), zménu stavu

(attendrir — obmekgit), opakovani (refaire — znovu udélat, predélat).”®

40 Sabriula, J., Z&klady francouzské lexikologie, 1983, s. 83

4 TamtéZ, s. 95

42 Guilbert, L., Fondements lexicologiques du dictionnaire, 1971
43 Sabrsula, J., Zaklady francouzské lexikologie, 1983, s. 96

44 Tamtéz, s. 96-98

45 TamtéZ, s. 100-101
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2.2.1.3 Parasynteticka derivace

Ve francouzsting velmi produktivni slovotvorny postup, ktery kombinuje prefixaci a
sufixaci najednou, viz piiklad parasyntetického tvoreni slovesa aterrir.*® Parasynteticky
derivovana slova tedy musi obsahovat minimaln¢ 3 konstituenty, tj. prefix, bazi a sufix jako ve

zminéném piikladu sloveso aterrir (a-, terre, -ir).*’

2.2.2 Kompozice

Francouzské lexikum vedle slov jednoduchych (mots simples), kter4 nemohou byt dale
rozlozena na mensi jednotky s vyznamem, a slov derivovanych (mots dérives), rozeznava slova

slozena (mots composés).*8

2.2.2.1 Obecné charakteristika

Kompozice jako slovotvorny postup by mohla byt definovana jako juxtapozice
(polozeni vedle sebe) dvou prvkil, kdy kazdy z prvki mizZe existovat v lexiku samostatné
anebo kazdy z prvki muze slouzit jako baze pro derivovani slov. Niklas-Salmien uvadi ptiklad
bébé-éprouvette (dit¢ ze zkumavky), lexikalni jednotku slozenou ze dvou lexému, které ve
francouzském lexiku existuji samostatné jako bébé (miminko) a éprouvette (zkumavka).
Lexikalni jednotka anthropologue kritérium samostatné existence kazdého z lexému v lexiku
sice nespliuje, i piesto se jednd o kompozitum. Slozky anthropo a logue totiz mohou slouzit

jako baze pro derivaci, napt. anthropien, logistique.*°

Nektefi lingvisté rozlisuji kompozita od ustalenych slovnich spojeni (locutions).
Neexistuje pevné vymezeni té€chto pojmu a hranice mezi nimi je velice nejista, nicméné ¢asto
prijimany pohled na kompozita a ustalena slovni spojeni do kompozit zahrnuje lexikalni

jednotky slozené ze dvou ¢i tii lexémi (lexikalni jednotky vétSinou oznacuji substantiva,

46 Sabrula, J., Zaklady francouzské lexikologie, 1983, s. 105

47 Kozar, L., Dérivation propre : moyen linguistique de formation des termes, 2019, s. 195
48 Niklas-Salminen, A., La lexicologie, 1997, s. 72

4 Tamtéz
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adjektiva a slovesa) a do ustalenych slovnich spojeni pak lexikalni jednotky sloZené z vice

lexémi, tyto lexikalni jednotky pak vétsinou oznaéuji jiné slovni druhy.>°

Vyse zminénd kompozita bébé-éprouvette a anthropologue nazorné ptedstavuji dvé
moznosti pravopisu kompozit. Néktera kompozita utvoti jednu grafickou jednotku — ze
zkoumaného vzorku napiiklad virospheére. U jinych kompozit jsou lexémy kompozita oddéleny
spojovnikem, napf. covido-sceptique: u tohoto kompozita se vyskytuje i forma bez spojovniku
dohromady, kompozitum tak tvoii jeden graficky celek — covidosceptique. Existuji i kompozita
slozena z vice lexémi, které jsou oddélené mezerami, jako napiiklad eau de vie, i tak tvofi
jeden celek, jednu lexikalni jednotku. Jedna se tedy o problematiku grafické stranky lexikalni
jednotky, ktera pro potieby této prace miize piinést porovnani mezi uzitim a ¢etnosti kompozita
se spojovnikem a kompozita bez spojovniku. Tato problematika je v§ak mnohem dileZit&jsi
pro lexikografii, kde je ve slovnicich kompozitum se spojovnikem zatfazeno abecedné mezi
ostatni slovnikova slova, ale kompozitum jako fait divers nema ve slovniku autonomni

postaveni a neni dohledatelné stejnym zptisobem jako napt. bébé-éprouvette.>!

Vedle pravopisnych kritérii mluvime také o kritériu neoddélitelnosti (critére
d’inséparabilité), tedy nemoznost od sebe odd¢lit jednotlivé lexémy kompozita a vlozit mezi
né dalsi nebo ménit jejich poradi. Napiiklad z lexikalni jednotky geste-barriere nemtze byt

barriére-geste apod.*

2.2.2.2 Koordinace, atribuce, subordinace

Vzijemné vztahy konstituentli, které¢ tvoii kompozita, mohou byt rozdéleny do tii

kategorii, a to koordinace, atribuce a subordinace.

V piipadé koordinace (soufadnosti) konstituentti se jedna o splynuti vyznami obou (¢i
vice) jednotek tvoficich kompozitum a mezi konstituenty se nenachazi zadny vztah
podiizenosti ¢i nadiizenosti, ale nachdzi se na stejné Grovni. Piikladem koordinovaného
kompozita typu NNn®3 je napiiklad Bosnie-Herzégovine, kde se zietelné jedna o spojeni obou

vyznamu jednotlivych konstituentd, ktery by se dal zapsat takto: X1 U X2 = X3. Na druhou

%0 Niklas-Salminen, A., La lexicologie, 1997, s. 72

51 Tamtéz, s. 73

52 Tamtéz

%3 NN\ je typ kompozita, které se sklada ze dvou substantiv (NN) a jako celek ozna¢uje substantivum
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stranu, takto jednozna¢na kompozita typu NNn jsou ve francouzstin€ pomérné ojedinéla a spise
se setkdme s koordinovanymi kompozity jako je napiiklad auteur-compositeur, které
kombinuje vlastnosti obou konstituentt, ale ne v plném rozsahu. Jedna se tedy o pouhy vysek
obou a dal by se zapsat takto: X1 n X2 = X3.>* Koordinovana kompozita typu AAA>

kombinuji na stejné Grovni vlastnosti ¢i stavy, napiiklad aigre-doux, sourd-muet.>®

Atribuce (a nasledné i subordinace) se od koordinace zasadné lisi pravé nerovnocennym
vztahem mezi Kkonstituenty. Jeden z konstituenti ma v kompozitu vedouci pozici, uréuje
obecny vyznam kompozita, pficemz druhy konstituent je vedoucimu podtizen a dopliuje, ¢i
spiSe upfesiiuje vyznam kompozita. Atribu¢ni kompozita prosté kompozice maji podobu
N1NZ2, jejich vedouci konstituent se nachazi vlevo. V atribu¢ni kompozici kompozice védecké
najdeme totozné vztahy podifazenosti a nadiazenosti, nicméné vedouci konstituent se nachazi
vpravo, tj N1IN2. Piikladem atribu¢niho kompozita je lexikalni jednotka poisson-chat. V tomto
ptipad¢ se jednd o prostou kompozici, vedouci konstituent se nachazi vlevo, urcuje obecny
vyznam kompozita, ktery upfesiiuje podiizeny konstituent. Je dulezité zddraznit, ze vyznam
podiizeného konstituentu neni mozné interpretovat doslovné — vyznamu celého kompozita
totiZ propujcuje pouze Cast svého vyznamu. Ve vyse zminéném piikladu poisson-chat (sumec)
se tedy jednd o rybu (poisson), kterd vykazuje znaky bézné spojované s koc¢kou (chat), a témito

znaky jsou vousky.>’

Atribuce typu ANa je mozna pouze v ptipadé prosté kompozice, konkrétné je typicka
pro pojmenovani barev. Adjektivum, které je vedoucim konstituentem uréuje barvu, kterou
kompozitum oznacéuje, podiazené substantivum pak specifikuje odstin barvy, kterou urcil
vedouci konstituent. Ani zde podfazeny konstituent neproptjcuje cely svllj vyznam, ale pouze
jeho c¢ast. V prikladu bleu ciel, bleu jako vedouci konstituent ur¢i barvu v obecnéjsim pojeti,
ciel pak predstavuje jeden specificky odstin svétle modré. Pro védeckou kompozici je pak
typické opacné postaveni, a to AN, kde mize byt vysledkem kompozitum nominalni i

adjektivni.>®

V subordinaci se také setkame s jistym nerovnocennym vztahem konstituentt. Tyto
vztahy jsou velice podobné tém V atribu¢ni kompozici, tj. v kompozitu NIN2 konstituent N2

upfesiiuje néjaky telicky vztah ke konstituentu N1, napf. café dopliuje ucel pauzy v kompozitu

% Villoing, F., French compounds, 2012, s. 44

5 AAA se analogicky k NNy sklad4 ze dvou adjektiv (AA) a jako celek oznacuje adjektivum
% Villoing, F., French compounds, 2012, s. 45

5" Tamtéz, s. 46

58 Tamtéz, s. 47
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pause café.”® Ve védecké kompozici toto funguje opét na opaéném principu, tedy N1IN2, napt.

vélodrome: vélo specifikuje, o jakou cestu (-drome) se jedna.®

Velkou produktivitu vykazuji prostda kompozita typu VN, tvofici substantiva a
adjektiva. Konstituentem je ve vétSiné ptipadd tranzitivni sloveso (V) a substantivum (N).
Vztah konstituentt je nejcastéji predikat-patiens, napi. ouvre-boite (otvirdk na konzervy).
V mnohem mensi mife se objevuji v kompozitech téz netranzitivni slovesa (traine-buisson).
Vysadou védecké kompozice je tvorba kompozit typu NA, kde je vedoucim konstituentem

adjektivum, napi. photosensible.®

2.2.2.3 Composition savante

Composition savante, nebo také védecka kompozice, je zvlastnim typem slovotvorného
postupu, ktery dle d€leni riznych autor mize patfit jako subtyp do kompozice, derivace anebo
vytvoii samostatnou podskupinu. Tento slovotvorny postup pii tvorbé vyuziva predevsim

feckych a latinskych prefixoidii a sufixoidii, souhrnné oznaéovanych jako konfixy.®2

Tento typ slovotvorného postupu svou historii saha do Evropy 18. a 19. stoleti, kdy
zapocala tvorba védeckého nazvoslovi tykajiciho se zejména mediciny, chemie, botaniky,
pravnického a ekonomického jazyka. Tato odbornd terminologie stala na jiz zminénych
feckych a latinskych zakladech, které vzdélanci v tomto obdobi velmi dobte ovladali. Diky
zajmu o védu a jejimu Sifeni ve vzdélani se postupné odborna terminologie stavala soucasti
bézného jazyka. Zpisoby a postupy této slovotvorby se staly soucasti morfologického systemu
francouzstiny, pficemz uz nemusi striktné oznac¢ovat pouze terminologii védeckou, ale mohou

jit i mimo tento sémanticky okruh.%

K popisu a zkoumani tohoto slovotvorného postupu je zapotiebi vymezit, jaké jednotky
do ni vstupuji. Recké a latinské konfixy se vymezuji od bazi i afixii a stoji nékde na pomezi
mezi nimi.®* Hranice mezi zafazenim pojmenovani do skupiny derivace ¢ kompozice je

v n¢kterych piipadech obtizné a Casto se miize rozdéleni riznych autorti liSit. Pfi analyze

%9 Villoing, F., French compounds, 2012, s. 47

60 Tamtéz, s. 48

61 Tamtéz, s. 48

52 Radimsky, J., Italské a vybrané francouzské neologismy z oblasti informatiky a novych médii (1990-1996),
2003, s. 60

8 Villoing, F., French compounds, 2012, s. 42

8 Furdik, J., Slovenska slovotvorba, 2004
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vzorku bylo pouZito rozd€leni, které vytvoiil Louis Guilbert ve své praci Fondaments
lexicologiques du dictionnaire, kde rozdéluje afixy ciziho i domaciho pivodu a taktéz

vymezuje latinské a fecké konfixy, které vstupuji do védecké kompozice.

2.2.2.4 Composition populaire

Prostd kompozice se pfi slovotvorbé vyznacuje uzivanim lexémil, které maji ve
francouzstiné autonomni postaveni, tj. kazdy z lexémi ve slozeném slové existuje v jazyce
samostatné. Prostd kompozice na rozdil od védecké kompozice nevyuziva zadnych feckych,
latinskych ¢i jinych konfixd a pfi tvorbé operuje pouze s lexémy samostatné pouzitelnymi ve

francouzsting.5°

Pro prostou kompozici je ptiznacné postaveni konstituentd XY, kde vedoucim
konstituentem je X.%® Piikladem takového kompozita je geste-barriére, které v piekladu
oznacuje urcité jednani, které mé za cil minimalizovat pfenos onemocnéni Covid-19, naptiklad
noSeni respiratoru ¢i dal$i hygienicka opatieni. Vedoucim konstituentem je substantivum geste
(gesto, jednani), které je nasledné upiesnéno dal$im substantivem barriére (piekazka, zabrana),

které uptesni vyznam celého kompozita.

2.2.2.5 Mots-valises

V ptipadé tzv. mots-valises se jedna také o juxtapozici s tim rozdilem, Ze konstituenty
vstupujici do tohoto slovotvorného procesu jsou riznymi zplisoby zkracovany. Nejcastéji se
jedna o vyuziti poc¢atku prvniho konstituentu a piipojeni koncové ¢asti konstituentu druhého.
Takto utvofena slova jsou hojné uzivana piedevs§im v publicistice, kde maji za cil ¢tenare

zaujmout a vytvaret neobvyklé obraty k obohaceni textu o komickeé &i ironické prvky.®’

Mnoho autorti se ve svych dilech uchylovalo a uchyluje k uzivani téchto novotvart.
Zminme napiiklad britského spisovatele Lewise Carrolla, ktery ptredstavil teorii mot-valise a

pojmenoval ji portmanteau-word.%® Tento anglicky vyraz vychazi zvyznamu slova

8 Niklas-Salminen, A., La lexicologie, 1997, s. 72

% Villoing, F., French compounds, 2012, s. 41

67 Office québécois de la langue francaise, Mot-valise [online], 2020
8 Tamtéz
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portmanteau — v anglicting jde o velké cestovni zavazadlo, zejména takové, po jehoz otevieni
je zavazadlo rozdéleno na dvé Casti (a large case for carrying clothes while travelling,
especially one that opens out into two parts).®® Portmanteau-word a tedy mot-valise je obrazné
pojmenovani slov, kterd se skladaji ze dvou elementt (zde je odkaz na vySe zminény kufr

rozdéleny na dvé ¢asti), které jsou n&jakym zptisobem zkracené.™

Je nutno podotknout, Ze mots-valises, stejné jako i n¢které dalsi neologismy, maji sklon
k efemérnosti, ktera prameni v uz vyse zminéné snaze podpofit zajimavost textu. Je tak velmi
pravdépodobné, Zze mnoho takto vzniklych slov se neujme, nicméné z hlediska bohatosti

vyznami jsou neméné zajimava.’

2.2.2.6 Relaéni kompozita

Takzvana rela¢ni kompozita se skladajici ze tii konstituenti a maji strukturu Ni-N2a-
N2b, Ve které se nachazi vztah subordinace (mezi N1 a N»), a také vztah koordinace (mezi Naa

a N2b)-72

Mezi zkoumané parametry relaénich kompozit patii polyvalence konstituentu N,
autonomie ,,druhé c&asti“ kompozita (N2a a Nazp), vztah koordinace mezi Nza a Nzp a

orientovanost vztahu mezi N2a a Nap.”®

Zduraznéme zejména prvni dva parametry. Polyvalentni konstituent N1 tedy vyzaduje
v rela¢nich kompozitech bivalentni konstituent N, napiiklad relations gouvernement-
syndicats (vztahy mezi vlddou a odbory), kde relations a priori oznacuje vztah mezi dvéma
nebo vice entitami, a tedy gouvernement-syndicats spliiuje podminku bivalence. Ve véts$ing
ptipadl neni mozné, aby ¢ast kompozita N> (tedy N2a a Nop) fungovala v kontextech autonomné
bez piitomnosti konstituentu N1. Vyjimku tvoti piipad, kdy N2 metonymii odkazuje na vyznam
pavodniho ,.kompletniho* rela¢niho kompozita, naptiklad na misto la loi Bossi-Fini muze byt
vyjadiena takto: la Bossi-Fini. V obou ptipadech se jedna o pojmenovani konkrétni pravni

Upravy.’

89 Cambridge University Press, Portmanteau, [online]

70 Office québécois de la langue frangaise, Mot-valise [online], 2020

I Tamtéz

2 Radimsky, J., Les composés relationnels francais du type relations parents-enfants, s. 134
73 Tamtéz, s. 135

" Tamtéz, s. 135-137
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2.2.3 Syntagmatika

V tomto piipadé se nejedna o slovotvorny postup v pravém slova smyslu. Syntagmatika
se obecné zabyva vztahy mezi jazykovymi jednotkami na linearni drovni. Pocet konstituenti
V syntagmatu neni pevné urcen, ve vétSiné piipadii jsou syntagmata tvofena dvéma
komponenty, nicméné fetézec jazykovych jednotek je shora omezen srozumitelnosti a
schopnosti si dlouhy fetézec viibec zapamatovat. Komponenty se tedy kombinuji na zakladé

podminky kompoziénosti a smysluplnosti.”

Existuji rizné restrikce, které se tykaji kombinovatelnosti slovnich druhii. VSeobecné
bychom ale mohli fici, ze nelze jeden konkrétni lexém kombinovat s jakymkoliv jinym.
Kombinovatelnost lexém bychom mohli uréit dle frekvence, sémantiky, sémiotiky c¢i
gramati¢nosti. Kombinovatelnost lexému Ize obecné rozd¢lit do tii kategorii, tj. vysoka (téméft
neomezena), stfedni (omezena) a periferni (velmi omezena, ptedev§im se jednd o

monokolokabilni slova).”

5 Cermdk, F., Lexikon a sémantika, 2010, s. 293
76 TamtéZ, s. 294-295
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3 Analyza vzorku
3.1 Zpisob ziskani materialu

3.1.1 Casové a sémantické vymezeni

Casové se tato prace zabyva neologismy registrovanymi platformou Néoveille
tykajicich se pandemie Covid-19. Vzhledem k novosti a aktuélnosti poskytuje tato sémanticka
oblast casové ohraniCeni jejiho zkoumani, respektive alesponi pocatek mozného zkoumani,

kterym je zacatek roku 2020.

Vzorek byl ziskan z weboveé platformy Néoveille specializujici se na sbér, analyzu a
prubézné sledovani neologismii na webu ve francouzském jazyce. V uzivatelském rozhrani je
mozné neologismy sefadit dle data jejich pfidani do systému, frekvence, piipadného
uptesnujiciho komentare, zplisobu vzniku a abecedniho potradi samotnych neologismu. Pro
potieby této prace byly vybrany vSechny neologismy tematicky souvisejici s pandemii
Covid-19 od ptidani prvniho neologismu do systému, tj. od 2. 3. 2020 az po posledni dostupny
neologismus piidany 24. 9. 2021.

Platforma Néoveille neumoznovala zobrazeni kontextti ani jinou moznost bliz§iho
rozboru, a tak po excerpci vzorku bylo dal$i zkoumani provadéno v korpusu Araneum

Francogallicum Novum MMXXI Quadruplex.

3.1.2 Platforma Néoveille

Jedné se o projekt spustény v roce 2015, na kterém pracuje n€kolik mezindrodnich
partnerit a vyzkumnych skupin. Jeho cilem je vytvofit vicejazy¢nou platformu, ktera dle
piekladu doslova ,,bdi“ (veiller) nad neologismy, a ktera je zaloZena na velkych jazykovych
korpusech v sedmi jazycich. Klade si za cil uplatnit algoritmy automaticky rozpoznavajici

neologismy.’

7 Cartier, E., Néoveille, plateforme de repérage et de suivi des néologismes en corpus dynamique [online], 2020
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3.2 Charakteristika vzorku

Zkoumany vzorek celkové ¢ita 137 neologismi excerpovanych z platformy Néoveille.
V tomto vzorku byla nejproduktivnéj$im slovotvornym postupem kompozice se 71 lexémy.
44 lexému vzniklo derivaci a francouzské lexikum dale obohatilo 21 vypijcek. Ve vzorku se

také objevilo jedno syntagma.

Vyexcerpovany material byl blize zkouman v korpusu Araneum Francogallicum
Novum MMXXI Quadruplex, ve kterém bylo nalezeno piiblizné 70 % materialu ziskaného
z Néoveille. Frekvence z Néoveille je tedy spiSe ilustra¢ni a je v tabulkach uvedena pro
srovnani s frekvenci z korpusu AFN MMXXI Quadruplex (ten je v tabulkach oznacovan pouze
jako AFN).

117 lexémt nalezi do jedné z kategorii slovnich druhti (substantivum, adjektivum, nebo
sloveso). Zbylych 19 lexému alternuje mezi zminénymi slovnimi druhy (1 syntagma neni do
souctu zapocitano. V piislusnych podkapitolach je v tabulkach vzdy na prvnim misté uveden

slovni druh, ktery u konkrétniho lexému pfevazoval.

Kazda tabulka, ktera se veénuje substantiviim, obsahuje i informace o rodu. Ten
v nékterych pfipadech nebylo dost mozné s jistotou uréit. Divodem byla nedostupnost
kontextti u lexému s nulovou frekvenci, kde se nepodafilo kontext dohledat ani na webu, anebo
nejednoznacné uziti (uvedeni substantiva bez neurcitého ¢i ur€itého ¢lenu). Jejich rod byl uréen

vvvvv

identifikovatelné rody oznaceny hvézdickou.

3.3 Derivace

Ze zkoumaneho vzorku vzniklo derivaci celkem 44 lexémd, z nichz je 18 vyhradné
substantiv, 11 adjektiv a 3 slovesa. N¢které lexémy nevystupovaly v kontextech Cisté pouze
jako substantiva, adjektiva ¢i slovesa a v nékterych piipadech spadaly do vice kategorii
najednou, tj. 12 lexémd alternovalo mezi substantivy a adjektivy s riznou dominanci jednoho
ze slovnich druht, v jednom piipadé lexém vystupoval jako adjektivum a sloveso (minulé
pticesti) a nakonec se jeden lexém v kontextech ukézal jako substantivum, adjektivum i

sloveso.
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Tabulka 1- Uzité prefixy a jejich vyznam’® 7

|prefix lvyznam |

anti- proti komu, ¢emu

apres- posteriorita kK ur¢itému obdobi

avant- anteriorita k urcitému obdobi

dé- protichiidné jednani, opak

demi- z poloviny

es- diivejsi, minuly

non- negace

post- posteriorita v ¢ase

pré- anteriorita v ¢ase

quasi- témét, zdanlivy

re- navrat k diivéjsimu stavu,
opakovani, zesileni

semi- z poloviny

Tabulka 2 - Uzité sufixy a jejich vyznams0 8!

sufix vyznam

-aine pfiblizny pocet

-alie nenalezeno®

-ant83 piitomné participium, ,,agens*,
puvodce déje

-6 patiens, zasaZzeny né¢im

-esque podobnost, vlastnost

-ette deminutivni

-isation déj nebo vysledek déje

-isme ideologie, teorie

8 Robert, P., Le petit Robert: dictionnaire alphabétique et analogique de la langue frangaise, Nouvelle édition
millésime 2012, 2011

78 Guilbert, L., Fondements lexicologiques du dictionnaire, 1971

8 Robert, P., Le petit Robert: dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise, Nouvelle édition
millésime 2012, 2011

81 Guilbert, L., Fondements lexicologiques du dictionnaire, 1971

82'\/ seznamech L. Guilberta nebyl tento sufix nalezen, nicméné dal by se pfipodobnit sufixu -ie, ktery denotuje
ur¢itou vlastnost na zakladé baze.

8 Pro sufix -ant byl nalezen pouze vyznam piitomného participia. Nicméné miize se jednat i o vyznam piivodce
déje.
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3.3.1 Substantiva

Derivaci ve vzorku vzniklo 11 substantiv rodu muzského a 7 substantiv rodu Zenského.

Nejproduktivnéjsimi jsou v kategorii substantiv prefixy re- (4), dé- (3) a aprés- (2).

Nejvyssi frekvenci disponuje lexém quatorzaine. V tomto piipadé se nejedna tak uplné
0 vznik ,,nového slova®“, protoze forma quatorzaine existovala i v obdobi pied pandemii.
Analogicky ke slovu quinzaine (ptiblizné€ patnact) i quatorzaine denotuje ptibliznou hodnotu
¢trnact. BEhem pandemie Covid-19 lexém quatorzaine ziskal novy lexikalni vyznam, ziejmé
v analogii ke slovu quarantaine (karanténa), které oznaCuje obdobi izolace. V ptipadé
Ctrnactidenni karantény pii onemocnéni Covid-19 tak quatorzaine oznacovalo pravé tuto

étrnactidenni karanténu.

Zajimavou dvojici neologismu tvoti déconfinette a déconfinisme. Na prvni pohled by
se mohlo zdat, Ze se jedna o dvé derivovana slova, u kterych byly uzity sufixy i prefixy
najednou a jedna se tak o parasyntetickou derivaci v obou piipadech. U lexikalni jednotky
déconfinette tomu tak opravdu je, protoze zadné ,,confinette” neexistuje. Nicméné u lexikalni
jednotky déconfinisme se jedna o bazi confinisme, ktera je v lexiku plné funkéni, a 0 ptidani
prefixu dé-. V kontextech se lexikalni jednotka déconfinette navic neprojevila jako lexém
spojeny s pandemii Covid-19, i kdyZ na prvni pohled tak muze vypadat, ale vyskytla se

v kontextu obcerstveni, ziejmé ve spojitosti S piipravou pokrmu — confire (konfitovat).

Lexikalni jednotka coronaviralie byla analyzovana jako derivovana piidanim sufixu
-alie k bazi coronavir(us). Na zaklad¢ vyhledavani v korpusu AFN MMXXI Quadruplex
nebyla nalezena zadna paradigmata, ktera by mohla byt podkladem pro tento sufix, avSak
podobnost by mohla byt nalezena v lexikalni jednotce folie (Silenstvi). Coronaviralie by dle
tohoto vzoru mohlo znamenat néco jako ,,Silenstvi zptisobené koronavirem*. Bohuzel korpus

ani web nenabidly Zadny kontext, a tak nebylo mozné tuto hypotézu nijak potvrdit.
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Tabulka 3 - Substantiva utvoiend derivaci

Ineologismus rod Néoveille | AFN  |baze prefix |sufix |
aprés-confinement sm 33 241 confinement apres-
aprés-coronavirus sm 8 83 coronavirus apres-
coronaviralie s f* 1 0 coronavir(us) -alie
covidisation sf 3 4 covid -isation
covidisme sm 18 54 covid -isme
dé-confinement sm 7 268 confinement dé-

déconfinette sf 1 1 confiner de- -ette
déconfinisme sm 1 0 confinisme dé-

demi-jauge sf 53 43 jauge demi-
non-confiné sm 1 5 confiné non-
pré-vaccination sf 4 28 vaccination pré-
quasi-confinement sm 9 20 confinement quasi-
quatorzaine sf 11 1373 quatorze -aine
re-confinement sm 15 229 confinement re-
re-dissémination sf 1 3 dissémination re-
rereconfinement sm 1 4 reconfinement re-
re-re-confinement sm 1 10 re-confinement re-
semi-confinement  sm 51 316 confinement semi-

3.3.2 Adjektiva

Mezi adjektivy je nejproduktivnéjs$im prefixem prefix anti- (3). Mezi bazemi najdeme
jak substantiva, tak i adjektiva. Toto by mohlo byt v rozporu s teoretickou ¢asti, ve které bylo
zminéno, ze prefixy nemohou zménit slovni druh derivovaného slova. Pro zminény prefix anti-
je zména slovniho druhu celkem Casta, ale neni pravidlem. Stale plati, ze zména slovnich druhti

béhem derivace nalezi spise sufixaci.

Lexém coronavirant ma nulovou frekvenci, a tak nebylo mozné k tomuto lexému
dohledat kontext a urCit, zda se jedna o substantivum, adjektivum ¢i o ptitomné piicesti
utvorené ze slovesa. V piipad¢ pritomného pricesti by se ziejmé jednalo o sloveso coronavirer,
které ma v korpusu ale velmi nizkou frekvenci 3. Proto byl tento lexém spiSe zafazen do

skupiny adjektiv.

Adjektivum coronaviré tvoii pomyslnou dvojici s adjektivem corona-viré. Zatimco

coronaviré je odvozeno od z&kladu coronavirus sufixem -é a oznacuje ¢lovéka zasazeného
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koronavirem, lexém corona-viré, ktery je adjektivem utvofenym kompozici (viz nize),

oznacuje cokoliv zruseného z divodu covidu.

Tabulka 4 - Adjektiva utvorend derivaci

Ineologismus [Néoveille |[AFN |béze lprefix  [sufix |
anti-corona 6 39 corona (virus)  anti-
anti-coronavirus 76 284 coronavirus anti-
anti-covid 309 2813 covid anti-
coronavirant 0 0 coronavir(us) -ant
coronaviré 0 2 coronavir(us) -€
covidesque 2 21 covid -esque
es-confinement 1 3 confinement es-
post-corona 1 34 corona post-
pré-confinement 3 86 confinement pré-
quasi-déconfiné 1 0 déconfiné quasi-
semi-confiné 1 12 confiné semi-

3.3.3 Slovesa

Dv¢ ze tii sloves jsou derivovana od zakladu confiner, lexém redéconfiner je derivovan

od existujiciho slovesa déconfiner, a tak byl utvofen pouze ptidanim prefixu re-.

Tabulka 5 - Slovesa utvoiena derivaci

Ineologismus [Néoveille |AFN |baze prefix |
reconfiner 152 878 confiner re-
redéconfiner 2 2 déconfiner re-
semi-confiner 1 0 confiner semi-

3.3.4 Lexémy spadajici do vice kategorii slovnich druht

12 lexému, které vznikly derivaci, vystupuji v kontextech jako vice slovnich druht

najednou. Nejcastéjsi alternace probiha mezi adjektivy a substantivy V rizném poméru.

8 lexému vystupovalo dominantné jako adjektivum a v mensiné ptipadt bylo uZito i
jako substantivum. V kontextu Des gouvernements ont suivi une ligne anti-confinement avant
de changer a 180°... je lexém anti-confinement pouzit jako adjektivum rozvijejici

substantivum ligne. V jiném kontextu je pouzito jako substantivum: Confinement et anti-
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confinement : symétrie entre imposition et contestation. Lexém re-confiné v kontextech
vystupoval jako piicesti minulé a v jednom piipad¢ jako adjektivum. Lexémy apres-covid a

avant-confinement alternovaly mezi substantivem a adjektivem s dominanci substantiva.

Kategorie substantiva, adjektiva i slovesa obsahl lexém covidé, ktery v kontextech
figuroval jako substantivum (Ce témoignage d'un covidé qui a échappé a la Faucheuse est un
appel a...), pti¢esti minulé (Les tests ont ensuite révélé qu'il était covidé) a adjektivum

(Pourtant, les chercheurs ont constaté que les tissus du placenta du bébé covidé étaient a moitié

endommages).
Tabulka 6 - Lexémy spadajici do vice kategorii slovnich druhii
neologismus slovni rod |Néoveille |[AFN [baze prefix [sufix
druh
anti-confinement A+ N sm 56 111 confinement  anti-
anticorona A+N sm 1 7 corona anti-
anti-couvre-feu A+N sm 5 4 couvre-feu anti-
anticovid A+N sm* 80 181 covid anti-
apres-covid N+ A sm 11 289 covid apres-
avant-confinement N + A sm 4 15 confinement  avant-
covidé N+V+ sm 44 56 covid -€
A
non-covid A+N sm 5 120 covid non-
post-confinement A+ N sm 208 924 confinement  post-
post-coronavirus A+ N sm 29 164 coronavirus post-
post-covid A+N sm 67 1600 covid post-
re-confiné V+A - 1 5 confiné re-

27



3.4 Kompozice

Ze zkoumaného vzorku vzniklo kompozici celkem 71 lexémi. Nejpocetnéji jsou
zastoupena substantiva, tj. 58 lexému. Adjektiva jsou zastoupena 8 lexémy a vyskytlo se zde 1

sloveso. 4 lexémy spadaji do vice nez jedné kategorie slovnich druhd.

Védeckou kompozici bylo utvoifeno 56 lexémi, prostou kompozici 10 lexému a

kompozici nazvanou mot-valise jich bylo utvoieno 5.

Tabulky s pifehledem kompozit obsahuji mimo jiné informace o etymologii slova (z
jakych konstituentli se skladd) a také je zde v ptipad€ védecké kompozice uveden uzity konfix

(¢i konfixy).

3.4.1 Veédecka kompozice

Védeckou kompozici bylo celkové utvofeno 46 substantiv, 5 adjektiv, 1 sloveso a 4
lexémy spadajici do vice nez jedné kategorie slovnich druhti. P¥ehled vSech uzitych konfixt

s jejich vyznamem shrnuje nasledujici tabulka:

Tabulka 7 - Prehled uzitych konfixii s jejich vyznamy

konfix pavod vyznam

-ariums lat. misto, prostor, nadoba

auto- gr. sam sebe

corona- fr. odkazujici ke koronaviru (zkracené coronavirus)
coronaviro-  fr. odkazujici ke koronaviru (zkracené coronavirus)
covido- fr. odkazujici ke koronaviru (covid)

-drome ar. jizda, draha

e- fr. z électronique, prostiedi zejména internetu

mega- ar. velky

pharmaco- fr. odkazujici k farmacii a medikamentim (pharmacie)

84 Konfix -arium nefiguroval ve zmifiovaném seznamu L. Guilberta, d4 se ale za konfix povazovat. V korpusu
Araneum Francogallicum Novum MMXXI Quadruplex byly vyhledany v§echny lexémy se slozkou ,,arium* a
libovolnym poétem znakd, které ptedchazi. Nalezeno bylo témét 37 000 vyskyti, napiiklad aquarium,
terrarium, planétarium, solarium, delphinarium, imaginarium,...
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primo- lat. prvni, poprvée

pseudo- gr. pochybny, 1zivy

-sceptique®  fr. pochybujici, nediivéiivy

simili- lat. imitujici, podobny

-sphere8 ar. prostiedi

télé- gr. na dalku; prostiednictvim televize, telefonu
testo- fr. odkazujici k testu (test)

vaccino- fr. odkazujici k vakcing (vaccin)

viro- fr. odkazujici k viru (virus)

3.4.1.1 Substantiva

Pomoci védecké kompozice bylo vytvoieno 26 substantiv rodu muzského a 20

substantiv rodu Zenského.

Prevazna vétSina substantiv je slozena z néjakého z vySe zminénych konfixi a

substantiva, vyskytla se vSak i substantiva utvofena z konfixti dvou, napt. coronarium.

Lexikalni jednotka coronarium je velmi specificka, protoze v kontextech nalezenych
v Korpusu je coronarium soucasti botanického nazvu rostliny Hedychium coronarium
(Motylovec véncovy) a VétSina kontextli pochdzi pravé z riiznych blogl zabyvajicich se
botanikou (napiiklad kontext Finalement il est mort lors d'un hiver plus froid (-18) si oui , et
si tu es intéressé je pourrais te proposer un échange avec des graines du coronarium). Mezi
témito vyznamy byl nalezen i jeden dalsi, a to ten spojeny se zvykem zasilani penéz (doslova
zlatych korun) uréenych pro vitézného viidce v obdobi antiky. Tento zvyk byl piejat Rimany
ziejmé z Recka a piivodné bylo toto obdarovavani dobrovolné, posléze se stalo povinnym a
nékdy i v ptipadech, kdy k vitézstvi viidce nedoslo.®” Zde jeden z kontexti: Les couronnes
triomphales sont des couronnes d'or, qu'on envoie aux généraux pour s'en parer a leur

triomphe; c'est ce qu'on appelle aurum coronarium. Néoveille tento lexém ovSem oznacil jako

8 Konfix -sceptique byl také vyhledan v korpusu Araneum Francogallicum Novum MMXXI Quadruplex s o
dost mensi Gspésnosti, i tak by se dalo o konstituentu -sceptique hovofit jako o konfixu, viz euro-sceptique,
climatosceptique, pseudo-sceptique, gillets-jaunes-sceptique. Na slozka -sceptique nicméné mize byt nahlizeno
jako na prosté adjektivum (viz 2.2.2.2 a priklad photosensible)

8 \/ Le Petit Robert je uvedeno pouze substantivum sphére, nikoliv konfix -sphére, ktery naopak uvadi L.
Guilbert

87 Smith, W., A Dictionary of Greek and Roman Antiquities, 1875
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tykajici se pandemie onemocnéni Covid-19. V tomto ptipadé by se jednalo o misto vyhrazené
napiiklad pacientiim zasaZzenym koronavirem. Pojmem coronarium by se tak dalo pojmenovat
oddé€leni v nemocnici, které je vénované takto nemocnym pacientim, protoze konfix -arium

denotuje jakési misto nebo prostiedi.

Mohlo by se zdat, ze nékolik lexikalnich jednotek, jako je napiiklad coronactivité,
coronaide, coronalgie a dalsi, by mély byt spise zafazeny do kompozice nazvané mot-valise,
protoze je urcitym zpusobem jeden z konstituentti zkracen. Avsak v téchto piipadech se jedna
pouze o setkani dvou samohlasek na konci jednoho a na za¢atku konstituentu druhého. Nejedna

se tedy o0 kompozici mot-valise, ale pouze eliminaci téchto dvou samohlasek na jednu jedinou.

NejproduktivnéjSim konfixem ve zkoumaném vzorku je bezpochyby konfix corona-,
ktery vystupuje ve védecké kompozici celkem v 35 lexikalnich jednotkéach. Ptipojuji se k nému
substantiva Sriznymi vyznamy: coronafolie (poblaznéni vyvolané koronavirem),
coronafraude (podvod motivovany nastalou koronavirovou situaci), coronanniversaire
(narozeninova oslava za podminek vyvolanych koronavirem), coronaprofiteur (prospéchatr

tézici ze situace kolem koronaviru) a dalsi.

Na lexémy coronapreneur a covidpreneur bychom mohli nahlizet jako na vypijcky,
protoze dohledané kontexty z webu pochédzi vyhradné z anglicky psanych zdrojl, nicméné
nahliZzet na né muzeme i jako na kompozita. Zminéné kontexty hovoii o podnikatelich
vyuzivajicich n¢jakym zptisobem nastalé situace béhem pandemie Covid-19, a tak miZzeme na
tyto lexémy nazirat jako na vzniklé védeckou kompozici, kde ¢ast -preneur miize byt opravdu
preneur (kupec, ndjemce) anebo zkracené entrepreneur (podnikatel), pokud by se jednalo o

podnikani v pravém slova smyslu.
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Tabulka 8 - Substantiva utvorena védeckou kompozici

neologismus rod Néo- |AFN |etymologie |konfix [konfix |konfix
veille fecky |latin- |fran-
sky couzsky
auto-confinement sm 19 174 kon-N auto-
auto-désinfection sf 1 1 kon-N auto-
auto-reconfinement sm 1 1 kon-N auto-
corona-arceau sm* 1 0 kon-N corona-
coronactivité s f* 0 0 kon-N corona-
coronaculture sf* 0 0 kon-N corona-
corona-déliquance s f* 0 0 kon-N corona-
coronadéprime sf* 0 0 kon-N corona-
coronafolie sf 9 30 kon-N corona-
coronafraude sf* 0 0 kon-N corona-
corona-fraude sf 0 1 kon-N corona-
coronaide s f* 0 1 kon-N corona-
coronakrach sm 0 12 kon-N corona-
corona-krach sm 0 7 kon-N corona-
coronalgie sf* 0 0 kon-N corona-
coronalibi sm* 0 0 kon-N corona-
coronamachin sm 1 13 kon-N corona-
corona-machin sm 0 4 kon-N corona-
coronanniversaire  sm 0 1 kon-N corona-
coronanxiété s f* 0 0 kon-N corona-
corona-panique sf 0 4 kon-N corona-
coronapéro sm 0 6 kon-N corona-
coronaphobie st 1 1 kon-N corona-
coronapocalypse sf* 0 1 kon-N corona-
coronapreneur® sm* 0 0 kon-N corona-
corona-prétexte sm* 1 0 kon-N corona-
coronaprofiteur sm* 1 0 kon-N corona-
coronapsychose sf 0 3 kon-N corona-
coronarium sm 0 81 kon-kon -arium corona-
coronasolidarité s f* 0 0 kon-N corona-
corona-stoicisme sm* 1 0 kon-N corona-
coronatruc sm 0 8 kon-N corona-
coronaviro- sm* 1 0 kon-N coronaviro-
abstentionniste
coronavoucher sm 1 1 kon-N corona-
covidpreneur® sm* 1 0 N-N

8 Zde je otazka, zda konstituent -preneur povazujeme za substantivum preneur, anebo za zkracené
entrepreneur. Dalsi moznosti je vyptjcka celé lexikalni jednotky z anglictiny (viz kontext)
8 Taktéz
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e-pelerinage sm 5 14 kon-N e-

meéga-cluster sm 2 1 kon-N méga-

pharmaco- sf 1 0 kon-N pharmaco-
ultravigilance

primo-immunisation s f 1 12 kon-N primo-
primo-injection sf 82 28 kon-N primo-

pseudo- sm 2 1 kon-N pseudo-

déconfinement

simili-confinement  sm 1 2 kon-N simili-
télécorona sm 0 0 kon-kon télé- -corona
testodrome sm 4 0 kon-kon -drome testo-
vaccinodrome sm 379 64 kon-kon -drome vaccino-
virosphere sf 1 6 kon-kon -sphere Viro-

3.4.1.2 Adjektiva

Lexém corona-viré byl jiz vyse zminén (viz 3.3.2 Adjektiva) v rdmci derivovanych
adjektiv, kde byl tento lexém srovnan s lexémem coronaviré. Byl zde jiz nastinén vyznam
tohoto lexému slozeného z konfixu corona- a adjektiva viré (propustény, vyhozeny). Kontext
této lexikalni jednotky rozkryva konkrétni vyznam, ve kterém byla uzita: Le Salon, quel Salon?
A moins que vous n'ayez vécu sur Mars ces derniers mois, vous savez que le Salon de I'Auto de
janvier est annulé. Corona-viré ! Re¢ je o planovaném konani jakéhosi autosalonu, ktery se

z divodu pandemie Covid-19 nekona, je zrusen.

Dalsim adjektivem, jehoz kontext byl dohledan je covidosceptique. Jeho vyznam by
mohl byt interpretovan jako skepticky ohledné tématu Covid-19, jehoz doklad najdeme v

kontextu Depuis le tournant covidosceptique pris par la chaine ThanaTV, lI'audience ne cesse

de grimper.
Tabulka 9 - Adjektiva utvorend védeckou kompozici
neologismus Néoveille |AFN etymologie konfix
francouzsky
corona-coincé 0 0 kon-A corona-
coronasaturé 0 0 kon-A corona-
corona-viré 0 1 kon-A corona-
covido-négatif 1 0 kon-A covido-
covidosceptique 44 1 kon-A -sceptique
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3.4.1.3 Slovesa

Ve vzorku védeckou kompozici vzniklo pouze jedno sloveso (pokud nepocitdme lexém
auto-confiné, ktery je zaroven i adjektivem). Toto sloveso se navic v kontextech objevuje
pouze jako zvratné sloveso s auto-confiner jako v tomto kontextu: S'auto-confiner n'est pas
une obligation, mais c'est une mesure d'autant plus conseillée a celles et ceux qui retrouveront

des personnes ageées pour les fétes, plus vulnérables face au Covid-19.

Tabulka 10 - Sloveso utvorené védeckou kompozici

neologismus Néoveille |AFN etymologie konfix
recky
auto-confiner 11 44 kon-V auto-

3.4.1.4 Lexémy spadajici do vice kategorii slovnich druht

Se slovesem auto-confiner Uzce souvisi i lexém auto-confiné, ktery se v kontextech
projevuje jako pricesti minulé (L'illusion serait de croire, a partir du moment ou I'on a ™ auto-
confiné " les personnes les plus fragiles et les personnes les plus agées, que I'on puisse laisser
le virus circuler dans le reste de la population) a zaroven také jako adjektivum (Est-ce que cela
suppose, par exemple, que toi tu envisages de faire du télétravail continu, c'est-a-dire de rester

auto-confiné volontairement dans I'avenir ?).

Zbyvajici lexikalni jednotky coronasceptique, corona-sceptique a covido-sceptique
jsou soucasti kapitoly vénované grafické podob¢ téchto a dalSich lexémi (viz 3.7). VSechny

zminéné lexémy denotuji skepticismus tykajici se onemocnéni Covid-19.

Tabulka 11 — Lexémy spadajici do vice kategorii slovnich druhii

neologismus slovni |rod Néoveille |AFN |etymologie konfix [konfix
druh fecky |fran-
couzsky
auto-confiné A+V - 6 10 kon-A / kon-V auto-
coronasceptique A+N sm 3 19 kon-A corona-
corona-sceptique N+A sm 1 3 kon-A corona-
covido-sceptigue N+A sm 25 7 kon-A -sceptique
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3.4.2 Prosta kompozice

Prostou kompozici vzniklo o poznani méné kompozit nez v t¢ védecké, tj. 7 substantiv,

3 adjektiva a nevzniklo zadné sloveso.

3.4.2.1 Substantiva

Velmi zajimavou etymologie ma lexikalni jednotka vaccinglinglin, jejiz autentické uziti
v kontextu nebylo dohledano, ale definice, ve které se vyskytuje, objasiiuje jeji vyznam:
Vaccinglinglin: projection dans un avenir incertain lorsque la perspective d'un vaccin contre
le coronavirus apparaissait encore tres lointaine. La Saint-Glinglin je fiktivni den katolického
liturgického kalendafe a odkazuje na neuréené datum v budoucnu, kdy by se méla odehréat
néjaka udalost, ale jeji uskute¢néni je velmi nepravdépodobné. Samotné glin oznacuje zvuk
zvont, a tak bychom mohli cely vyraz vyjadit takto: az zvony zazvoni.*® Ceskym ekvivalentem
by mohlo byt potekadlo ,,az naprsi a uschne®. V tomto duchu se nese i lexém vaccinglinglin,
tedy ¢ekani na vyvinuti vakciny proti koronaviru, které se zdalo byt opravdu dlouhé, az

nekonecéné.

Lexém, ktery byl obtizné¢ dohledatelny, je lexém kilo-confinement. Namisto tohoto
lexému byla nalezena verze kilos de confinement, a to na blogu, ktery se vénoval hubnuti a
zdravému zivotnimu stylu. Nepodafilo se ziskat originalni kontext, protoze tento blog uz po
kratkém Case nebyl dostupny, nicméné ¢lanek, ve kterém byl lexém zminén, hovofil o hubnuti
kil nabranych pfi karanténé. O této lexikalni jednotce tedy mizeme fici, Ze je utvofena prostou
kompozici, protoze vedouci konstituent se nachazi vlevo (kilo) a confinement je rozvijejici

konstituent (jde tedy o urcity ,,typ* kilogramu).

Lexikalni jednotka pandémie-fantdme byla zfejmé utvoiena analogicky k vyrazim jako
je dle korpusu naptiklad femme-fantdme, écrivain-fantbme, parlament-fantbme ¢i
fonctionnaire-fantdme. Pandémie-fantdme tak ziejmé oznacuje pandemii, ktera se nenapadné

plizi ve spolecnosti.

% prispévatelé Wikipedie, Saint-Glinglin [online], 2021
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Tabulka 12 — Substantiva utvorena prostou kompozici

Ineologismus rod INéoveille  |AFN letymologie
cliquer-emporter sm 1 3 V-V
geste-barriere sm 5 17 N-N
infocoronavirus sf* 0 0 N-N
kilo-confinement sm* 1 0 N-N
pandémie-fantdme sf 1 0 N-N
renfort-covid sm 1 2 N-N
vaccinglinglin sm 1 1 N-N

3.4.2.2 Adjektiva

Zde se vyskytly 2 adjektiva, ktera jsou ¢astmi tzv. rela¢nich kompozit. Kompozitum
économico-sanitaire je druhou casti relaéniho kompozita crise économico-sanitaire.
Adjektivum presentiel-distanciel je druhym konstituentem relaéniho kompozita mode
présentiel-distanciel. Oba vySe zminéné konstituenty rela¢nich kompozit maji mezi sebou
vztah koordinace, jednotlivé Cleny ,,druhych ¢asti“ rela¢nich kompozit jsou tedy na stejné
arovni. Crise économico-sanitaire je tedy krize stejné tak ekonomicka jako zdravotnicka a

mode présentiel-distanciel je zptisobem, ktery kombinuje jak prezenéni, tak distan¢ni vyuku.

Tabulka 13 — Adjektiva utvorend prostou kompozici

neologismus Néoveille |AFN etymologie
couvre-confiné 1 0 V-A
économico-sanitaire 4 19 N-A
présentiel-distanciel 3 9 A-A

3.4.3 Mots-valises

Tento slovotvorny postup dal ve zkoumaném vzorku vzniknout 5 lexémum. Nejvétsi
zastoupeni v této kompozici ma lexém covid, ktery utvofil nasledujici lexikalni jednotky:
covidiot (covid + idiot), covidiotie (covid + idiotie) a covidivorce (covid + divorce). Déle zde

vznikla lexikalni jednotka coronavigation (corona + navigation).
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Pomérné problematickou lexikalni jednotkou je mélanchonavirus. Hledani na webu
nabidlo kontext Attention, le mélanchonavirus est plus virulent. Ani z néj ale neni pfili$ jasné,
které konkrétni konstituenty tento lexém skladaji. V tivahu piipada mélancolie + virus, zde ale
neni zadna spolecna ¢ast, ktera by ve finalnim mot-valise splynula dohromady. Podivame-li se
na okoli zminéného kontextu, nalezneme nasledujici: Le coronavirus peut-il guérir I'’Amérique
du Trumpavirus? Macronavirus -3 ans qu'il nous crache a la gueule! Nabizi se tedy i moznost,
7e vedle jména Trump by se mohlo objevit i jméno Melania Trump, které by mohlo néjakym

zpusobem v tomto mot-valise figurovat.

Tabulka 14 - Substantiva utvorend kompozici, tzv. mots-valises

neologismus rod [Néoveille |AFN etymologie
coronavigation sf* 0 2 N-N
covidiot sm 9 36 N-N
covidiotie sf 1 6 N-N
covidivorce sm* 1 0 N-N
mélanchonavirus sm 1 0 -

3.5 Vypujcky

Vzorek obsahuje celkoveé 21 vypujcek, ze kterych je 17 substantiv, 1 adjektivum a 3

lexémy, které patii do vice neZ jedné kategorie slovnich druhi.

3.5.1 Substantiva

Ze 17 vypujcenych substantiv je 15 rodu muzského a pouze dvé rodu Zenského. Pro
vétsSinu znich je zdrojovym jazykem anglitina, nicméné objevily se zde 1 vypujcky
z francouzsky mluvici asti Svycarska, danstiny a $panélstiny.

Anglické vypujcky byly nejlépe rozpoznatelné, protoze jejich slozkou jsou obecné
zdrojového jazyka probéhlo u lexémi, které nemély az tak pfizna¢nou podobu pro néktery
z jazyku. Naptiklad coronajihad na prvni pohled jasné neevokuje, Ze by se mohlo jednat o

vypujcku z anglictiny. AvSak v korpusu byly nalezeny kontexty, které nas pfivedou na socialni
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sit’ Twitter, a to konkrétné k hashtagiim®®. V ptipadé lexému coronajihad se jedné o hashtag,
ktery ma za cil obvinit muslimy z Sifeni koronaviru. Pokud maji mit hashtagy véts$i dosah a
potencial se $itit na siti mezi vice lidmi, jsou psané pravé anglicky. Slozka jihad, kterd v lexému
figuruje, je soucasti anglického lexika, a proto z téchto duvodua byla jako zdrojovy jazyk pro

lexém coronajihad vybrana angli¢tina.

Ve vzorku se take objevily lexémy, které pojmenovavaji aplikace, které jsou pouzivany
k predkladani certifikati o oCkovani ¢i prodélani nemoci. Konkrétné se jedna o lexémy
coronapas (Coronapas) a stopcovid (Stopcovid). V pripadé coronapas zde figuruje danskeé
,pas* (viz kontext), které je ekvivalentem i k ¢eskému pasu (cestovni, apod.). Francouzska

aplikace vyuzila vypujcky stopcovid, velice pravdépodobné z anglictiny.

Tabulka 15 - Vypijcend substantiva

Ineologismus |rod |zdrojovy jazyk |Néoveille |AFN
coronabond sm angli¢tina 11 4
coronachallenge sm* anglictina 0 0
coronadeal sm* anglictina 0 0
coronadrive sm* angli¢tina 0 1
coronagate sm anglictina 0 8
coronagraben sm francouzstina 1 4
(Svycarsko)

coronajihad sm angli¢tina* 0 6
coronaland sm* anglictina* 0 1
corona-party sm/f* angliCtina 0 1
coronapas sm* danstina 28 6
coronavida sf Spanélstina 0 3
fashioncorona s f* anglictina* 0 0
snaplockdown sm* anglic¢tina* 1 0
stopcovid sm* anglictina* 3 2536
super-spreader sm anglictina 3 12
vaccibox sm* angli¢tina 2 0
vaccidrive sm* anglictina 24 0

91V prostoru socialnich siti se jedna o jakési klicové slovo. Je oznaéeno znakem # a slouzi k uspotadéni
informaci s jednotnou tematikou.
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3.5.2 Adjektiva

Jedingm vyptjéenym adjektivem ve zkoumaném vzorku je adjektivum
pan-coronavirus, které v kontextu Travailler dés maintenant a un vaccin
" pan-coronavirus " : face a cette variation antigénique qui semble... rozviji substantivum
vaccin. Tato lexikalni jednotka by mohla vzniknout i prostfednictvim slovotvornych postupt
vlastnich francouzsting, protoze coronavirus se V ni jiz viceméné ustalil, a prefix pan- denotuje
vseobecnost. Vyhledavani v korpusu a na webu nicmén¢ ptineslo nékolik dokladi pavodu této
lexikalni jednotky pravé z anglického jazyka (naptiklad AFN MMXXI Quadruplex: Ce vaccin

est autrement connu sous le nom anglo-saxon "Pre-emptive Pan-Coronavirus Vaccine).

Tabulka 16 - Vypiijcené adjektivum

neologismus zdrojovy jazyk |Néoveille |AFN
pan-coronavirus angliCtina 4 6

3.5.3 Lexémy spadajici do vice kategorii slovnich druhti

Vyputjéeny lexém covid v korpusu ve vét§iné piipada vystupoval jako substantivum
rodu muzského, ale vyskytovala se 1 varianta vV rod€ Zenském. Francouzska akademie nicméné
preferuje uzivani pravé zenského rodu z divodu etymologie zkratkového slova covid.
Francouzstina by se méla tidit dle pivodniho anglického corona virus disease, ze kterého
vzniklo zkratkové slovo covid, a tedy analogicky k tomuto vytvofit francouzsky ekvivalent
v podob¢ napiiklad maladie coronavirus. A protoze maladie je ve francouzstiné rodu

zenského, celé zkratkové slovo by mélo pievzit také Zensky rod.%

Tabulka 17 - Vypujcené lexémy spadajici do vice kategorii

neologismus  [slovni druh |rod zdrojovy jazyk Néoveille |AFN
covid N+A sm/f angli¢ina 2569 69802
superspreading A+ N sm* angli¢tina 1 16
super- N+ A sm* anglictina 1 6
spreading

92 Académie francaise, Le covid 19 ou La covid 19 [online], 2020
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3.6 Syntagma

Ve zkoumaném vzorku se objevilo jedno syntagma, a to entre-deux-confinement, které
se na prvni pohled jevilo jako né&jaky typ kompozita, které by mohlo denotovat obdobi mezi
dvéma karanténami. Neoveille nabidl tuto variantu s pomlckami, ktera uz dale nebyla
dohledatelna ani v korpusu, ani na webu. Varianta bez pomléek byla nalezena pouze jako

soucast piispévku na Facebooku, kde figurovala jako nazev alba fotografii.

3.7 Lexemy psané s pomlckou a jejich varianty bez pomlcek

V rdmci zkoumaného vzorku byl zjiStén velky pocet lexikéalnich jednotek, jejichz
graficka podoba obsahovala poml¢ku. Z tohoto vzorku tedy byly vSechny takovéto lexikalni

jednotky vybrany s cilem pokusit se k poml¢kovym variantim dohledat variantu bez poml¢ky.

Ze 137 lexikalnich jednotek jich obsahuje pomlcku 69. K t€émto 69 lexikalnim jednotkam
psanych s poml¢kou bylo v korpusu Araneum Francogallicum Novum MMXXI Quadruplex

dohledano 30 variant lexému bez poml¢ek.

V nasledujici tabulce nalezneme piehled lexikalnich jednotek ze zkoumaného vzorku,
které jsou psané s pomlckou a ke kterym byla nalezena varianta bez pomlcky. Uvedeno je

porovnani frekvenci varianty s pomlckou i bez a také ptipadné zmény ve slovnim druhu.

U 11 dohledanych lexémii bez pomlcky byla frekvence dokonce vyS$si nez u pivodnich
variant s poml¢kami. U lexikélnich jednotek de-confinement / déconfinement, re-confiné /

0 stovky az tisice vEtsi praveé u variant bez pomlcky.

Zasadni zmény ve slovnich druzich neprobéhly, pouze u nékterych lexému se vyskytly
drobné rozdily. Lexém anticonfinement, na rozdil od pavodniho, vystupuje nejen jako
adjektivum, ale také jako substantivum. Na druhou stranu, covidosceptique se od ptivodni
lexikalni jednotky covido-sceptique lisi tim, Ze je v kontextech uzit pouze jako adjektivum.
Posledni zména prob¢hla u lexému pre-vaccination a prévaccination, kde doslu ke zméné

dominance mezi substantivem a adjektivem.
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neologismus AFN slovotvorny slovni rod
postup druh

anti-confinement/  111/17 derivace A/A+N sm

anticonfinement

anti-corona / 39/7 derivace A+N/ sm

anticorona® A+N

anti-coronavirus/ 284 /49 derivace AlA

anticoronavirus

anti-covid / 2813/181 derivace AlA

anticovid®

auto-confiné / 10/9 komp. v. V+A/

autoconfiné V+A

auto-confinement/ 174 /50 komp. v. N/N sm

autoconfinement

auto-confiner / 44125 komp. v. VIV

autoconfiner

auto-désinfection/ 1/1 komp. v. N/N sf

autodésinfection

corona-krach / 7112 komp. v. N/N sm

coronakrach®

corona-machin / 4/13 komp. v. N/N sm

coronamachin®

corona-panique / 4/5 komp. v. N/N sf

coronapanique

corona-party / 1/2 vypujcka N/N sm/f*

coronaparty

corona-sceptique/ 3/19 komp. v. A+N/ sm/sf

coronasceptique®’ A+N

corona-vire / 1/2 komp. v. AlA

coronaviré®

covido-sceptique / 7/1 komp. v. N+A/ sm

covidosceptique® A

dé-confinement / 268 /17634 derivace N/N sm

déconfinement

méga-cluster / 1/1 komp. v. N/N sm

mégacluster

post-confinement/ 924/ 16 derivace AlA

postconfinement

post-coronavirus/  164/3 derivace AlA

postcoronavirus

9 Obg lexikalni jednotky uz ve zkoumaném vzorku vystupuji.

9 Taktéz
95 Taktéz
9 Taktéz
97 Taktéz
98 Taktéz
99 Taktéz




post-covid / 1600/3 derivace AlA

postcovid

pré-confinement/  86/14 derivace A+N sm
préconfinement

pré-vaccination / 28/5 derivace N+A/ sf
prévaccination A+N
quasi-confinement/ 20/1 derivace N/N sm
quasiconfinement

re-confiné / 5/186 derivace V+A/
reconfiné V+A
re-confinement / 229 /6197 derivace N/ N sm
reconfinement

renfort-covid / 211 komp. p. N/N sm
renfortcovid

re-re-confinement/ 10/4 derivace N/N sm
rereconfinement?

semi-confinement/ 316/1 derivace N/N sm
semiconfinement

super-spreader / 12 /17 vypujcka N /N sm
superspreader

super-spreading/  6/16 vypujcka N/N sm

superspreading®®*

100 Obé lexikalni jednotky uz ve zkoumaném vzorku vystupuji.
101 Varianta bez poml¢ky umoznila s jistotou urit rod (varianta s pomlc¢kou nebyla v kontextech uzita s zidnym
determinujicim ¢lenem)
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ZAVER

Cilem této bakalarské prace byla excerpce co nejobsahlejsiho vzorku neologismi
vzniklych v obdobi pandemie Covid-19 a tematicky s pandemii souvisejicich a jejich nasledna
analyza s vyuzitim platformy Néoveille a jazykového korpusu Araneum Francogallicum
Novum MMXXI Quadruplex.

Teoreticka c¢ast priblizila proces obohacovani francouzského lexika jak cizimi
prostiedky (vyptjckami), tak prevazné prostiedky domacimi, kterymi jsou procesy derivace a
kompozice. O téchto centralnich slovotvornych procesech bylo pojednéano jak v roving obecné,
tak byly rovnéz ptiblizeny i méné frekventované subkategorie téchto procest. Teoreticka ¢ast
reflektuje excerpovany vzorek, a tak je v ni pojednano také o syntagmatu, které se ve vzorku

vyskytlo, piestoze syntagma neni slovotvornym postupem.

Prakticka ¢ast na ivod seznamuje se zpusobem ziskani vzorku, zakladnimi udaji o poctu
excerpovanych lexikalnich jednotek, jejich pfislusnosti k jednotlivym slovotvornym postuptim
a slovnim druhtim. Kazdému slovotvornému postupu jsou vénovany samostatné kapitoly, které
jsou pro ptehlednost doplnény tabulkami s ptislusnymi lexikalnimi jednotkami a idaji o nich.
V jednotlivych kapitolach je pojednano jak o lexikalnich jednotkach s vyssi frekvenci, tak i o

téch, které maji frekvence niz$i, ale nabizi zajimavou etymologii.

Nejproduktivnéjsim slovotvornym postupem ve zkoumaném vzorku se stala kompozice
se 71 lexémy. V kompozici se pak nejvice uplatnila jeji subkategorie védecka kompozice,
zejména diky nové vzniklému konfixu corona-, ktery ve vzorku figuroval v pievazné vétsiné

utvorenych substantiv.

I kdyz se kompozice stala ve zkoumanem vzorku nejproduktivnéj$im slovotvornym
postupem, neubird tim nijak produktivnosti ostatnich procesu. I pfestoze zkoumany vzorek byl
sémanticky velice Gzce vymezen, projevily se v ném jak centralni slovotvorné postupy, tak i ty
okrajové. Ztakto pocetné i sémanticky omezeného vzorku nelze vyvodit zavéry o
produktivnosti zminovanych slovotvornych postupii uzivanych ve francouzském lexiku
obecng, nicméné na zkoumaném vzorku neologismu Se projevila riznorodost slovotvorby,
ktera by v jinak vymezeném vzorku mohla vypadala mirné odlisné v zavislosti na jeho

vymezeni.
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PRILOHY

1 Seznam neologismil

Nasledujici seznam neologismi obsahuje cely studovany vzorek neologismi. U vSech
lexému je uveden slovotvorny postup uzity k jejich utvoteni, slovni druh, u substantiv jejich

rod a dale pocet vyskytt v korpusu Araneum Francogallicum Novum MMXXI Quadruplex.

anti-confinement (derivace), A + N, s m, Vyskyt: 111
anticorona (derivace), A + N, s m, Vyskyt: 7
anti-corona (derivace), A, Vyskyt: 39
anti-coronavirus (derivace), A, Vyskyt: 284
anti-couvre-feu (derivace), A + N, s m, Vyskyt: 4
anticovid (derivace), A + N, s m*, Vyskyt: 181
anti-covid (derivace), A, Vyskyt: 2813
apres-confinement (derivace), N, s m, Vyskyt: 241
apres-coronavirus (derivace), N, s m, Vyskyt: 83
apres-covid (derivace), N + A, s m, Vyskyt: 289
auto-confiné (komp. v.), A +V, Vyskyt: 10
auto-confinement (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 174
auto-confiner (komp. v.), V, Vyskyt: 44
auto-désinfection (komp. v.), N, s f, Vyskyt: 1
auto-reconfinement (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 1
avant-confinement (derivace), N + A, s m, Vyskyt: 15
cliquer-emporter (komp. p.), N, s m, Vyskyt: 3
corona-arceau (komp. v.), N, s m*, Vyskyt: 0
coronabond (vyputjcka), N, s m, Vyskyt: 4
coronachallenge (vypujcka), N, s m*, Vyskyt: 0
corona-coincé (komp. v.), A, Vyskyt: 0
coronactivité (komp. v.), N, s f*, Viyskyt: 0
coronaculture (komp. v.), N, s f*, Vyskyt: 0
coronadeal (vypujcka), N, s m*, Vyskyt: 0
corona-déliquance (komp. v.), N, s f*, Vyskyt: 0
coronadéprime (komp. v.), N, s f*, Viyskyt: 0
coronadrive (vypuajcka), N, s m*, Vyskyt: 1
coronafolie (komp. v.), N, s f, Vyskyt: 30
coronafraude (komp. v.), N, s f*, Vyskyt: 0
corona-fraude,komp. v., N, s f, Vyskyt: 1
coronagate (vypujcka), N, s m, Vyskyt: 8
coronagraben (vypujcka), N, s m, Vyskyt: 4
coronaide (komp. v.), N, s f*, Vyskyt: 1
coronajihad (vypujcka), N, s m, Vyskyt: 6
coronakrach (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 12
corona-krach (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 7
coronaland (vypujcka), N, s m*, Vyskyt: 1
coronalgie (komp. v.), N, s f*, Vyskyt: 0
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coronalibi (komp. v.), N, s m*, Vyskyt: 0
coronamachin (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 13
corona-machin (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 4
coronanniversaire (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 1
coronanxiété (komp. v.), N, s f*, Vyskyt: 0
corona-panique (komp. v.), N, s f, Vyskyt: 4
corona-party (vypujcka), N, s m/ f*, Vyskyt: 1
coronapas (vypujcka), N, s m*, Vyskyt: 6
coronapéro (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 6
coronaphobie (komp. v.), N, s f, Vyskyt: 1
coronapocalypse (komp. v.), N, s f*, Viyskyt: 1
coronapreneur (komp. v.), N, s m*, Vyskyt: 0
corona-prétexte (komp. v.), N, s m*, Vyskyt: 0
coronaprofiteur (komp. v.), N, s m*, Vyskyt: 0
coronapsychose (komp. v.), N, s f, Vyskyt: 3
coronarium (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 81
coronasaturé (komp. v.), A, Vyskyt: 0
coronasceptique (komp. v.), A+ N, s m, Vyskyt: 19
corona-sceptique (komp. v.), N + A, s m, Vyskyt: 3
coronasolidarité (komp. v.), N, s f*, Vyskyt: 0
corona-stoicisme (komp. v.), N, s m*, Vyskyt: 0
coronatruc (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 8
coronavida (vypujcka), N, s f, Vyskyt: 3
coronavigation (komp. (mot-valise)), N, s f*, Vyskyt: 2
coronaviralie (derivace), N, s f*, Vyskyt: O
coronavirant (derivace), A, Vyskyt: 0

coronaviré (derivace), A, Vyskyt: 2

corona-vire (komp. v.), A, Vyskyt: 1
coronaviro-abstentionniste (komp. v.), N, s m*, Vyskyt: 0
coronavoucher (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 1
couvre-confiné (komp. p.), A, Vyskyt: 0

covid (vypuajcka), N + A, s m/ f, Vyskyt: 69802
covidé (derivace), N + V + A, s m, Vyskyt: 56
covidesque (derivace), A, Vyskyt: 21

covidiot (komp. (mot-valise)), N, s m, Vyskyt: 36
covidiotie (komp. (mot-valise)), N, s f, Vyskyt: 6
covidisation ((derivace), N, s f, Vyskyt: 4
covidisme (derivace), N, s m, Vyskyt: 54
covidivorce (komp. (mot-valise), N, s m*, Vyskyt: 0
covido-négatif (komp. v.), A, Vyskyt: 0
covidosceptique (komp. v.), A, Vyskyt: 1
covido-sceptique (komp. v.), N + A, s m, Vyskyt: 7
covidpreneur (komp. v.), N, s m*, Vyskyt: 0
dé-confinement (derivace), N, s m, Vyskyt: 268
déconfinette (derivace), N, s f, Vyskyt: 1
déconfinisme (derivace), N, s m, Vyskyt: 0
demi-jauge (derivace), N, s f, Vyskyt: 43
économico-sanitaire (komp. p.), A, Vyskyt: 19
entre-deux-confinement (syntagma), Vyskyt: 0
e-pélerinage (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 14
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es-confinement (derivace), A, Vyskyt: 3
fashioncorona (vypujcka), N, s f*, Vyskyt: 0
geste-barriere (komp. p.), N, s m, Vyskyt: 17
infocoronavirus (komp. p.), N, s f*, Vyskyt: 0
kilo-confinement (komp. p.), N, s m*, Vyskyt: 0
méga-cluster (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 1
mélanchonavirus (komp. (mot-valise)), N, s m, Vyskyt: 0
non-confiné (derivace), N, s m, Vyskyt: 5

non-covid (derivace), A + N, s m, Vyskyt: 120
pan-coronavirus (vypujcka), A, Vyskyt: 6
pandémie-fantdme (komp. p.), N, s f, Vyskyt: 0
pharmaco-ultravigilance (komp. v.), N, s f, Vyskyt: 0
post-confinement (derivace), A + N, s m, Vyskyt: 924
post-corona (derivace), A, Vyskyt: 34
post-coronavirus (derivace), A + N, s m, Vyskyt: 164
post-covid (derivace), A + N, s m, Vyskyt: 1600
pré-confinement (derivace), A, Vyskyt: 86
présentiel-distanciel (komp. rel.), A, Vyskyt: 9
pré-vaccination (derivace), N, s f, Vyskyt: 28
primo-immunisation (komp. v.), N, s f, Vyskyt: 12
primo-injection (komp. v.), N, s f, Vyskyt: 28
pseudo-déconfinement (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 1
quasi-confinement (derivace), N, s m, Vyskyt: 20
quasi-deconfiné (derivace), A, Vyskyt: 0
quatorzaine (derivace), N, s f, Vyskyt: 1373
re-confine (derivace), V + A, Vyskyt: 5
re-confinement (derivace), N, s m, Vyskyt: 229
reconfiner (derivace), V, Vyskyt: 878

redéconfiner (derivace), V, Vyskyt: 2
re-dissémination (derivace), N, s f, Vyskyt: 3
renfort-covid (komp. p.), N, s m, Vyskyt: 2
rereconfinement (derivace), N, s m, Vyskyt: 4
re-re-confinement (derivace), N, s m, Vyskyt: 10
semi-confiné (derivace), A, Vyskyt: 12
semi-confinement (derivace), N, s m, Vyskyt: 316
semi-confiner (derivace), V, Vyskyt: 0
simili-confinement (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 2
snaplockdown (vypujcka), N, s m*, Vyskyt: O
stopcovid (vypujcka), N, s m*, Vyskyt: 2536
super-spreader (vypujcka), N, s m, Vyskyt: 12
superspreading (vypujcka), A + N, s m* Vyskyt: 16
super-spreading (vypiajcka), N + A, s m*, Vyskyt: 6
télécorona (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 0
testodrome (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 0

vaccibox (vypujcka), N, s m*, Vyskyt: 0

vaccidrive (vypujcka), N, s m*, Vyskyt: 0
vaccinglinglin (komp. p.), N, s m, Vyskyt: 1
vaccinodrome (komp. v.), N, s m, Vyskyt: 64
virosphere (komp. v.), N, s f, Vyskyt: 6
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2

Pichled neologismi a jejich uziti v kontextu

Nésledujici abecedni seznam obsahuje kompletni vzorek neologismi a jejich uZiti

v kontextech z korpusu AFN a webu. U lexému, které mohou vystupovat jako vice slovnich

druhd, je vzdy uveden kontext pro kazdy slovni druh, pfi¢emz kontexty jsou v téchto ptipadech

fazeny dle toho, ktery slovni druh u lexému ptevazuje. Kontexty nékterych lexémi bohuzel

nebylo mozné vyhledat ani na webu, U nich je proto kolonka kontextu proskrtnuta.

Tabulka 18 - Prehled neologismii a jejich uziti v kontextu

neologismus

|kontext

anti-confinement

anticorona

anti-corona

anti-coronavirus

anti-couvre-feu

Des gouvernements ont suivi une ligne anti-confinement avant de
changer a 180° (Royaume-Uni), d'autres ont suivi une ligne moderé sur
le confinement (Allemagne, aussitdt élevée au rang de 'meilleur éleve
de la classe' par les élitesSysteme francaises)

Confinement et anti-confinement : symeétrie entre imposition et
contestation

Par conséquent, afin de maximiser I'efficacité et la protection offertes
par les produits anticorona et d'assurer votre sécurité, celle de vos
collegues et de votre environnement, la meilleure chose a faire est de
combiner les produits directement protecteurs et les produits
informatifs.

A Berlin, les " anticorona " de nouveau dans la rue Plus de 20 000
personnes sont attendues samedi 29 ao(t a dans la capitale allemande
pour protester contre le port du masque et autres sanctions sanitaires
liées au coronavirus.

Vu le taux insuffisant d'immunité anti-corona virus au sein de la
population (moins de 5%) nos pratiques ne pourront revenir a la
situation normale telle que nous l'avons toujours connue avant, et nous
devons continuer a protéger nos patients ainsi que

En plus, les tentatives passées de créer un vaccin anti-coronavirus ont
eu comme seul résultat des personnes vaccinées avec un plus grand
risque de maladie sévére et de déces une fois a nouveau exposées a une
autre souche du virus.

Entre I'interdiction et la pression répressive exercée contre la
manifestation anti-couvre-feu et I'évacuation arbitraire d'une terrasse,
la scéne montre a nouveau de quoi le couvre-feu et I'état d'urgence
sanitaire sont le nom : une extension du domaine de l'arbitraire et de la
répression policiére.

Il'y a d'abord eu le probléeme des anti-masques, des anti-restrictions,
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anticovid

anti-covid

des party d'été, de I'nalloween, du conspirationnisme, des anti-
confinement de Noél, des voyageurs, des anti-couvre-feu.

Les faits sont tétus : I'efficacité du vaccin anticovid est bien limité au
point que le Premier Ministre Israélien mise plutdt sur les anticorps
naturels qu'il faudra selon lui, "rebooster".

L'application TousAntiCovid ( AntiCovid ) va se doter de nouvelles
fonctionnalités, dont un décompte quotidien du nombre de personnes
vaccinées contre le COVID-19 en France.

Pour relancer le trafic aérien tout en empéchant la propagation du
coronavirus, certaines compagnies sont en train d'expérimenter des
passeports sanitaires anti-covid qui se présentent sous la forme
d'applications a télécharger sur smartphones.

apres-confinement Sans oublier de réfléchir a I'apres-confinement : " On voit encore

apres-coronavirus

apres-covid

auto-confiné

auto-confinement

auto-confiner

auto-désinfection

auto-
reconfinement
avant-
confinement

mieux l'utilité de ce lieu en période de crise : si on pouvait le
transformer en une plateforme sociale pour les habitants des cités qui
I'entourent, ce serait quand méme fantastique !

Il faudrait aussi penser a I'apres-coronavirus et prévoir déja un plan
pour se débarasser proprement de tous ces rejets dans la nature.
Aujourd'hui, les enjeux économiques et culturels de I'aprées-Covid
questionnent I'avenir des disquaires et luthiers, entre initiatives
nouvelles et ...

Bercy renforce les moyens de soutien aux PME afin de sortir de la
crise, mais le plan de relance aprés-Covid est en panne dans la plupart
des pays europeens.

Est-ce que cela suppose, par exemple, que toi tu envisages de faire du
télétravail continu, c'est-a-dire de rester auto-confiné volontairement
dans l'avenir ?

L'illusion serait de croire, a partir du moment ou I'on a " auto-confiné
" les personnes les plus fragiles et les personnes les plus agées, que I'on
puisse laisser le virus circuler dans le reste de la population.

Un auto-confinement de toute la population est recommandé par les
autorités locales.

S'auto-confiner n'est pas une obligation, mais c'est une mesure
d'autant plus conseillée a celles et ceux qui retrouveront des personnes
agées pour les fétes, plus vulnérables face au Covid-19.

Le Baton Anti-Contact Stérilisant est congu pour vous protéger, ainsi
que vos proches, contre toute infection avec option AUTO-
DESINFECTION qui élimine toutes les bactéries sur le béton et les
surfaces !

Il a aussi indique que les enfants pourront ne pas aller a I'école jeudi et
vendredi, dans l'optique de cet auto-reconfinement .

Le rythme plus régulier des cours gue dans I'avant-confinement me
permet aussi de mieux gérer mon temps

L'activité sur leblogpatrimoine est reparti a 150% par rapport a son
niveau avant-confinement !
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cliquer-emporter

corona-arceau
coronabond

coronachallenge
corona-coincé

coronactivité
coronaculture
coronadeal
corona-déliquance
coronadéprime
coronadrive
coronafolie

coronafraude
corona-fraude

coronagate

coronagraben

coronaide
coronajihad

coronakrach

corona-krach

coronaland

L'aide matérielle et logistique a la fabrication par des makers solidaires
du territoire de I'agglo de visiéres de protection destinées aux
personnels soignants - La prise de rendez-vous en ligne pour la
distribution des masques - La diffusion de la liste des enseignes
proposant la vente a emporter et le cliquer-emporter

Les propositions ultérieures de la France, de I'ltalie, de I'Espagne et de
six autres pays de I'UE pour un " coronabond " commun pour stimuler
les dépenses publiques dans la zone euro ont rencontré une forte
résistance de I'Allemagne, des Pays-Bas, de la Finlande et de
I'Autriche.

J’ignore si les articles manquants de notre collection d'été nous
arriveront a temps, vu que tout est corona-coincé. (web)

Coronadrive > le Superdupont du légume francais.

Celui qui ne cesse depuis des mois de dénoncer la " dictature sanitaire
" et la "coronafolie™ a vu son mouvement Les Patriotes, quasi
moribond, reprendre soudainement un peu de vigueur.

Ailleurs dans le monde, le Bureau canadien du crédit évoquait méme
I'existence d'une " corona-fraude " ! Cette nouvelle dénomination
refléte la professionnalisation de la fraude. Elle témoigne d'un nouveau
paradigme de la fraude ou les escrocs construisent des montages, tous
plus sophistiqués les uns que les autres.

La chronologie du coronagate en France avec toutes les décisions les
plus ubuesques auxquelles ont a pu assister.

On a vu se dessiner un " Coronagraben ", entre Romands et Tessinois
qui penchent pour des mesures drastiques afin de lutter contre
I'épidémie et des Alémaniques plus mesurés.

Coronaide.ch une plateforme d’entraide opérationnelle = Application

Ces derniéres semaines, I'Inde a vu le boycott d'entreprises appartenant
a des musulmans et des actes de violence commis par des groupes
d'auto-justiciers en armes contre le " CoronaJdihad ".

La plupart estiment déja que le " coronakrach " sera plus dévastateur
que celle de 2008, surnommée la Grande Récession tant I'ajustement
fut sévere et durable.

Cette analyse fait suite a celle effectuée en février 2020, quelques jours
avant le corona-krach.

Sous une treille de glycine, un enfant a accroché son dessin a la fenétre
d'une ferme : des lapins qui jonglent avec des ceufs de Paques devant
une pancarte " Bienvenue en Alsace, a Coronaland . Traverser le
Haut-Rhin aujourd'hui, un des départements les plus touchés par le
virus, c'est voyager de ville en village au pays des drapeaux en berne et
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coronalgie
coronalibi
coronamachin

corona-machin
coronanniversaire

coronanxiété
corona-panique

corona-party

coronapas

coronapéro
coronaphobie

coronapocalypse

coronapreneur

corona-prétexte
coronaprofiteur
coronapsychose

coronarium

coronasaturé
coronasceptique

corona-sceptique

des hélicopteres sanitaires.

... voyez le positif, si les vieux sont visés par le coronamachin , du
coup le probleme des retraites va étre réglé ;la planete va étre sauvée
S'il n'y a pas de retard a cause du corona-machin , je devrais avoir
I'opération fin-mai debut juin !

Et si votre anniversaire arrive bientot, vous pouvez organiser un
"coronanniversaire" sur le méme modéle.

Coronavirus: pour un chef urgentiste francais, "la corona-panique ,
c'est ¢a qui pourrait nous amener a la catastrophe™.

... pour ce qui est de la repression, quand tu vois que les gens vident
les rayons de PQ, et font des corona-party , oui ya que la baffe qui
fonctionne...

Passeport vert en Israél, certificat de vaccination en Islande,
Coronapas au Danemark : on voit déja se matérialiser I'idée d'un
sésame sanitaire dont I'Union européenne, avec son projet de Digital
Green Pass qui sera présenté mi-mars.

Mais que fais-tu, Emilie? Je fais un coronapéro avec Alice, mamou!!!!

Eviter la " coronaphobie " et la stigmatisation des personnes malades
et des populations asiatiques qui alimentent le stress et la xénophobie.
Au coronapéro et ses variantes (skypapéro, whatsappéro...) s'ajoutent
des mots-valises plus complexes, comme coronapocalypse ,
mélancovid ou covidiots (pour dénoncer ceux qui ne prennent pas le
virus au sérieux ou font des stocks de papier toilette).

Business Ideas for the Coronapreneur: Thoroughly researched and
easy to start home based businesses. (web)

... mais des individus dans l'ici et maintenant chez qui le systeme
médiatique a développe une " coronapsychose "

Finalement il est mort lors d'un hiver plus froid (-18) si oui , et si tu es
intéressé je pourrais te proposer un échange avec des graines du
coronarium

Les couronnes triomphales sont des couronnes d'or, qu'on envoie aux
généraux pour s'en parer a leur triomphe; c'est ce qu'on appelle
aurum coronarium.

Ne perdons pas de vue que pour la frange coronasceptique de la
population, le vaccin est le but ultime de toute cette pandémie.

... en cliquant sur ces liens, on découvre, par exemple, entre les
contributions du comique Marco Rima et les publicités de la campagne
pour l'arrét de la vaccination, une vidéo du coronasceptique bien
connu Patrick Jetzer, postée le 28 décembre 2020.

Antoine Hubert, vous n'étes-vous pas simplement un corona-sceptique
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coronasolidarité

corona-stoicisme

coronatruc

coronavida

coronavigation

coronaviralie
coronavirant

coronaviré

corona-viré

coronaviro-
abstentionniste
coronavoucher

couvre-confiné

covid

covidé

, comme il existe des climato-sceptiques ou des vaccino-sceptiques?

Une médecin bernoise corona-sceptique...

A la vitesse ou I'on vit avec ce coronatruc ca ne peut etre que de I'info
- dans certains hyper - les hotesses de caisses refusent le liquide elles
assure si on a ps une carte bancaire elle prend le liquide ...

Il faut prendre conscience qu'une nouvelle époque de la vie sociale
commence ; la" coronavida " ou la cohabitation avec le Covid-19.
Alors bienvenue dans mes coronavigations a I’estime et a vue. Si vous
entrevoyez un phare sur I’océan chaotique de ce qui va suivre,
n’attendez pas qu’il vous éclaire.

Armentieres: il raconte son séjour en «coronaviralie», des mots contre
un virus qui fait mal

Moi, je tousse, j’ai un peu mal aux poumons. Je ne sais pas si c’est lié
aux allergies, si c’est psychosomatique ou coronavirant (web)

Le Iépreux d'aujourd'hui, c'est le " coronaviré " ! On le per¢oit comme
une bombe bactériologique. Bref, c'est un véritable terroriste ! Cette
vision est incompatible avec le judéo-christianisme.

Le T3 est toujours fermé il me semble. Par ailleurs il semble que le T4
passe aux oubliettes, c'est une bonne chose. Plein d'avions AF devant
le Camembert. Leur GPS est coronaviré lui aussi. Désembarquement a
I'ancienne avec des danettes pour tout le monde. Sauf que on est sur
une place au loin du 2G mais on ne va pas au 2G... lui aussi fermé.

Le Salon, quel Salon? A moins que vous n'ayez vécu sur Mars ces
derniers mois, vous savez que le Salon de I'Auto de janvier est annulé.
Corona-vire !

Face a I'inaction de I'exécutif, voire le refus de Bolsonaro de
reconnaitre I'urgence de la situation, la Chambre des députés a fini par
approuver une aide économique, le coronavoucher de 600 reais qui est
attribué aux familles informelles et celui de 12 00 reais accordé aux
meéres célibataires.

Allongé dans la pénombre, sur le plancher, le gloomy « blue valentine
» de la guitare slow jazz distille un goutte a goutte analgésique. Un
sédatif aux oppressions. Un album de dimanche soir, que dis-je, un
album de couvre-confiné. (web)

Un an apres le choc de la pandémie du Covid , le président du conseil
de surveillance de Publicis veut croire que "I'entreprise de demain sera
plus solidaire, et plus attentive a son écosysteme".

L'essentiel des flux financiers se dirigent vers Wall Street et la City,
tandis qu'en Europe se préparent les taxes covid.

"Ce témoignage d'un covide qui a échappé a la Faucheuse est un appel
a ceux qui se moquent et insultent a chaque instant tous les efforts et
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covidesque

covidiot

covidiotie

covidisation

covidisme

covidivorce
covido-négatif

covidosceptique

covido-sceptique

covidpreneur
dé-confinement

déconfinette

déconfinisme

les sacrifices des personnels soignants, qui risquent leur vie.
Les tests ont ensuite révélé qu'il était covidé

Pourtant, les chercheurs ont constaté que les tissus du placenta du bébé
covide étaient a moitié endommages. Il y avait des protéines de
Coronavirus a c¢oté du placenta, du feetus et sur d'autres zones
enflammées.

Dans 1'ceuvre de Francesca Dal Chele, le temps covidesque agit comme
la lenteur d'exposition naguere, il a confiné nos rues et seules ne
paraissent que les silhouettes de ceux qui font que la vie malgré tout
est possible.

Les covidiot (e)s envahissent le monde, et semblent se plaire
particulierement aux conditions de vie du Liban, infestant les bars et
restaurants, bafouant les gestes barriéres.

Le site d'information américain fait d'ailleurs remarquer que la
covidiotie gagne aussi maintenant le monde des politiciens, dont
certains ne sont pas avares des poignées de main qui leur rapporteront
des voix une fois le fléau passe.

"Inventé en avril par Madhukar Pai, spécialiste de la tuberculose a
I'université McGill de Montréal, le terme " covidisation " désigne
I'effet déformant de la pandémie sur le financement des sciences, mais
aussi sur les méthodes de travail, la publication des résultats et les
analyses de la presse”, rapporte Nature.

C'est aussi un traitement en soi contre le covidisme , a base de
rigolothérapie, moyennant quoi Chloro King, en vente dans les
meilleures pharmacies, est remboursé par la sécurité sociale sur
prescription médicale.

«Faire la queue, c'est rebutant», glisse Dris, 55 ans, qui a, lui, réussi a
savoir qu'il était covido-négatif dans les temps, a Atlanta. (web)
Depuis le tournant covidosceptique pris par la chaine ThanaTV,
I'audience ne cesse de grimper.

Loukachenko qui est un " covido-sceptique " n'a pas pris la mesure des
risques, ce qui a accentué la défiance des citoyens a son égard.

... Une activiste anti-vaccination evoluant dans la complosphére
covido-sceptique et Pascal Sacré, un médecin belge licencié en octobre
2020 du centre de soins intensifs de Charleroi.

The Covidpreneur — A Youth Perspective. (web)

Vu la circulaire du président du tribunal administratif du 22 mai 2020
prise dans le cadre de la reprise de l'activité du tribunal administratif
dans le contexte du dé-confinement.

L'insolite propose un grand choix de plats a emporter : saucisse-aligot
a 7 euros, confit-frites a 10 euros, hamburgers de 10,50 a 12,50, plats
végétariens, et la " déconfinette " a 5 ou 6 euros, a la frontiére entre
sandwich et panini.

Les invités du débat aujourd’hui sont Jaqueline Delaraie, présidente de
I’association "Osez le déconfinisme" et I’écrivain, philosophe
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académicien Alain Finkielkraut.

Les écoles primaires pourront rouvrir, avec un protocole sanitaire ; les
colléges et lycées pourront rouvrir en demi-jauge et avec un protocole
sanitaire strict

En effet, pour de nombreux modeles d'affaires déja fragilisés, cette
crise économico-sanitaire pourrait s'avérer fatale! ; il est trés difficile
d'estimer le timing de fin de cette crise économico-sanitaire et donc
son codt total.

Entre deux confinement (web — ptispévek na Facebooku)

Un e-Pelerinage est organisé, pour permettre de le vivre a distance.

Ho, une belle surprise ce soir en cliquant par hasard (et avec une once
d'espoir) sur le site penseesbycaro! Et comme j'avais pris un peu de
retard dans ces billets es-confinement .... Merci, Caroline, pour ce joli
retour! Tous les jours, au brossage de dents, minimum deux fois par
jours donc, je prie pour que rien ne se décolle, ni amalgame, ni
couronne

Si se désinfecter les mains reste un geste-barriére indispensable, il
apprendre aux enfants a manipuler les distributeurs de gel avec
précaution car ils peuvent recevoir des projections dans les yeux.

Coronavirus : comment se débarrasser de ses kilos de confinement
(web)

La Moselle, méga-cluster du variant sud-africain ?

Attention, le mélanchonavirus est plus virulent

Dans les non-confiné -e-s, il y a celles et ceux qui se rendent au travail.

Si I' échec de la politique conduit a des confinements récurrents et mal-
a-propos, qui est responsable des surmortalités non-covid qui en
résultent?

Garder les non-Covid en isolement pour les protéger, et tous ceux qui
ont eu le Covid, on va pouvoir peut-&tre commencer a les déconfiner, a
les faire participer a des actions sociales au sein de I'établissement, des
animations

ravailler dés maintenant & un vaccin " pan-coronavirus " : face a cette
variation antigénique qui semble s'accélérer et alors que les premiéres
données suggerent que les vaccins actuels pourraient Iégerement moins
bien protéger contre ces variants, les experts du NIAID appellent a la
recherche

L’¢étude montre que tous les types de violence a 1’égard des femmes et
des filles, en particulier la violence domestique, se sont intensifiés
pendant la pandémie de Covid-19. Cette tendance inquiétante est
appelée la « pandémie fantéme ».

Gilles Pialoux, infectiologue a I’hopital Tenon (Paris), est atterré de
cette crise de confiance et de ce qu’il appelle de «la pharmaco-
ultravigilance» : «C’est une catastrophe. On est dans une course contre
la montre et on n’a pas les moyens de suspendre un des trois vaccins en
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stock.»

Pendant cette période post-confinement et en attendant que les nuages
économiques associés au Covid-19 se dissipent, chaque jour profitez
de I'express sur:...

Les scénarios possibles pour la période du post-confinement allaient
de la maitrise de la circulation du virus a un reconfinement ciblé ou
général de la population.

Au-dela de cet épisode, le marché des cryptomonnaies pourrait prendre
de l'importance dans I'ére post-corona , ou nous nous dirigeons vers la
récession économique.

Il est a craindre que la crise sociale profonde post-coronavirus qui
existe déja aujourd'hui ne s'aggrave, a écrit le quotidien officiel Aftab-
e-Yazd le 25 avril.

... C'est a autre chose qu'il faut penser, c'est-a-dire a la possibilité de la
nécessité d'un réarrangement du monde dans I'ére du post-coronavirus
, — Si nous arrivons a bout de cette pandémie.

Originellement créé pour imaginer collectivement des solutions pour la
culture face a la crise sanitaire et dans le monde post-covid , cet espace
d'échanges et de partages d'expériences ouvert a tou.te.s poursuit ses
réflexions et se réunit a la rentrée !

Questions subsidiaires sur la nature du post-Covid.

Mais déja cette hypotheése se trouve infirmée par les relocalisations
pré-confinement de plusieurs titulaires dans des zones rurales au
cablage moins puissant

Colleges : a titre exceptionnel, le fonctionnement en mode hybride
présentiel-distanciel peut étre adopté.

Dans ce cadre, une consultation de pré-vaccination peut étre prévue
avec son médecin.

Les réponses immunitaires a d'autres doses a des moments différents
apres la primo-immunisation compléte ou incomplete figurent au
tableau 6.

La seconde dose du vaccin devra étre administrée dans un intervalle
compris entre 9 et 12 semaines aprés la primo-injection.

Malgré le confinement et le pseudo-déconfinement qui se préparent,
n'‘oublions pas de préter attention a nos voisin-es, a nos proches, et
méme aux personnes que nous croisons dans la rue.

guasi-confinement Le télétravail ou le quasi-confinement qui touche une grande partie de

quasi-déconfiné
quatorzaine

re-confiné

la population pousse de nombreux internautes a utiliser en masse les
solutions de Microsoft, Google ou Apple pour travailler,
communiquer, stocker des données ou les partager.

Dessin quasi déconfiné, mais y’a des régles n°1 : ¢’est de bonne
guerre, nan ?... (web — piispévek na Facebooku)

" Un test PCR au départ et a I'arrivée et une quatorzaine stricte
pourraient faire I'affaire ", estime Ness, qui vit en Californie.

Tous les pays n'ont pas rouvert leurs frontieres, la pandémie continue
de sévir par vagues (I'Espagne et le Portugal ont re-confiné une partie
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de leur population).

... matin, on bosse sur les notions que I'institution attend de nous, le
francais, les maths, et I'aprés-midi, on fait tout ce qui nous permettra de
ne pas devenir dingue si I'on est re-confing.

Dans le cadre du re-confinement d'octobre, les conditions d'éligibilité
sont assouplies.

Plus de 100 millions d'Indiens se préparaient mardi 14 juillet a se
reconfiner face a la persistance de la pandémie de coronavirus, qui
entraine de nouvelles restrictions a travers la planete, fait plonger les
économies mondiales.

Quitte a redéconfiner , une fois l'alerte passée.

C'est le probleme dit de la " re-dissémination ", autrement dit, il y a
des particules qui ont été re-dispersées dans un deuxiéme temps, en
provenance de zones qui n'ont pas été décontaminées, et aussi du site
de la centrale nucléaire.

Trois jours apres le lancement de I'opération # Renfort-Covid par
I'Agence régionale de Santé d‘Tle-de-France, 3025 professionnels de
santé se sont portés volontaires dans toute la région pour préter main
forte a des etablissements connaissant des difficultés de
fonctionnement dues a I'épidémie.

Troisiéme vague ou épidémie de tests antigéniques faussement positifs
? Se dirige-t-on vers un troisieme confinement ? Un rereconfinement
en quelque sorte...

C'est surtout sur celui-la qu'il vont se baser pour un éventuel re-re-
confinement fin janvier début février non ?

Les grands médias n'en finissent plus de se perdre dans leurs analyses
et prédictions tandis que les salariés et consommateurs s'adaptent a un
quotidien semi-confiné ou semi-déconfiné (c'est selon).

Pendant le semi-confinement du printemps dernier, cela a notamment
fourni un acces privilégié a la lecture.

Semi-confiner les non-vaccinés: la moitié des Suisses est pour

En ces temps de simili-confinement , peut-on se permettre de suggérer
un peu de saine lecture aux responsables wallons qui planchent ces
semaines-ci sur l'avenir de leur Région ?

Emmanuel Macron a invité le Parlement & débattre de I'éventuelle
application StopCovid développée par son gouvernement.

Un super-spreader contribue a créer un nouveaux cluster -un
regroupement de plusieurs cas autour d'un cas initial- et peut devenir le
point de départ d'une épidémie secondaire.

Et nous avons des superspreading events — que nous découvrons avec
un test PCR - mais on peut supposer qu'il existe depuis longtemps avec
un nombre inconnu d'infectées.

Ce n'est pas parce qu'il y a un grand foyer épidémique quelque part,
une célébration, pub ou répétition de chorale, qu'il s'agit d'un virus qui
se diffuse par superspreading.

Ce sont les evénements de super-spreading . Cela peut signifier que
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télécorona

testodrome

vaccibox
vaccidrive
vaccinglinglin

vaccinodrome

virosphére

nous avons également un R de 2, mais avec un comportement
infectieux complétement différent.

Quelle importance ont les super-spreaders et les super-spreading
events pour la dynamique de I'épidémie?

Auparavant, il faudra réactiver par téléviseur, le sauve qui peut
pavlovien devant un nouveau télécorona star cov X (web)

Depuis 14 heures (ce vendredi 14 janvier 2022), un "Testodrome™ est
ouvert sur le site de I'ancienne clinique Sainte-Marie & Schoelcher.
(web)

Vaccinglinglin : 1 Projection dans un avenir incertain lorsque la
perspective d'un vaccin contre le coronavirus apparaissait encore tres
lointaine.

Selon le JDD, une derniere réunion devait rassembler ce dimanche les
services de santé de la ville de Marseille, 'OM, I'ARS-Paca et les
marins-pompiers pour finaliser la création de ce vaccinodrome.
L'hypothése d'une ancienne et riche virosphére préexistant a luca
expliquerait également le nombre relativement élevé de protéines
orphelines présentes dans tous les génomes cellulaires séquencés.
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RESUME

Les objectifs du présent mémoire de licence étaient de rassembler un échantillon des
néologismes en rapport avec la pandémie de Covid-19 dans la langue francaise et ensuite de
I’analyser. Ce travail est divisé en deux parties principales: théorique et pratique.

La premiere partie de ce travail traitant la créativité lexicale au niveau theorique
présente des procédures de formations des mots dans la langue francaise. Dans cette partie sont
mentionnées les procédures les plus fréquentes aussi bien que les procédures plus marginales,
mais qui sont néanmoins présent pendant la création des néologismes analysés. Cette partie
théorique présente différents points de vue sur la définition d’un mot et de la néologie. Nous
prétons attention a I’enrichissement du lexique frangais par plusieurs modes. Tout d’abord,
nous mentionnons les emprunts linguistiques des langues étrangers, puis nous nous
concentrons sur les processus propres a la langue francaise. Nous citons les caractéristiques
générales de la dérivation et de la composition et montrons leur spécificité sur les exemples. A
la suite de 1’échantillon rassemblé, un court chapitre est consacré au syntagme uniquement pour

éclairer la partie théorique de ce néologisme.

La deuxiéme partie se voue a I’analyse des 137 néologismes rassemblé de la plateforme
Néoveille. Néoveille permet afficher les néologismes les plus récents qui ont été enregistrés
par son systeme de repérage. Malheureusement, cette plateforme ne donne pas assez
d’informations nécessaires pour une analyse conséquente. Pour cette raison, nous avons
recouru & l’utilisation du corpus Araneum Francogallicum Novum MMXXI Quadruplex
proposant une plus grande possibilité d’analyse. Dans ce corpus, nous pouvons retrouver 70 %
des néologismes rassemblé de la plateforme Néoveille. Grace a la fréquence donnée sur la
plateforme Néoveille et celle du corpus, nous pouvons ainsi comparer ces données. La partie
pratique est divisée en plusieurs chapitres selon les procédures de formation des mots et chaque
chapitre est accompagné par les tableaux contenant les données de la fréquence de la plateforme
Néoveille et du corpus, la catégorie grammaticale et le genre s’il s’agit de substantifs, puis les
constituants créant le néologismes. Dans chaque chapitre nous commentons le nombre des
unités lexicales créées par la procédure de formation des mots concréte aussi bien que les
catégories grammaticales représentées et nous commentons 1I’étymologie des néologismes
particuliers. Les speécificités des unités lexicales sont illustrées sur les contextes acquis du
corpus. Deux récapitulatifs contenant toutes les données et contexte pour charque néologisme

peuvent étre trouves au bout de ce mémoire de licence.
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Dans I’¢échantillon examiné, la procédure de formation des mots la plus productive était
la composition avec 71 unités lexicales créées. Dans la subcatégorie appelée composition
savante, le nouveau confixe corona- ayant une immense productivité a permet de créer le plus

grand chiffre des substantifs.

Malgré la domination de la composition dans la création de nouvelles unités lexicales,
les autres procédures de formation des mots montrent également sa productivité. L’échantillon
des néologismes examiné est semantiquement limité et représente un petit segment spécifique
du lexique frangais. C’est pour cela que nous ne pouvons pas déduire une conclusion de la
productivité des procédures dans le lexique frangais général basée sur I’échantillon examiné,
mais nous pouvons constater une productivité de diverse procédures dans notre échantillon

concret qui se singulariserait dans un autre échantillon en fonction de sa limitation sémantique.
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